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INTRODUCCION

El dominio de una lengua extranjera requiere del conocimiento y aprendizaje de
cuatro habilidades basicas: comprension auditiva, comprension de lectura, expresion oral y
expresion escrita. Sin embargo, para algunos alumnos el dominio de estas habilidades
requiere de un esfuerzo adicional.

Entre el inglés y el espafiol existen similitudes y diferencias en sus estructuras
gramaticales y el algunos casos, son las diferencias gramaticales las que muchas veces
hacen que el idioma a aprender sea dificil para algunos alumnos.

Ademas, muchos de los alumnos estan acostumbrados a recibir una ensefianza de
tipo tradicional y necesitan ver ejemplos de la estructura que aprenden para utilizarla con
soltura y naturalidad. Por esta razon, se considera que es necesario el apoyo de materiales
adicionales al libro de texto utilizado para tener mas practica con el punto gramatical a
estudiar y desarrollar en el alumno lajcapacidad de utilizarta con la mayor fluidez posible.

En el presente proyecto, se propone elaborar una gramatica pedagogica para el uso
correcto del adjetivo mas sustantivo plural en inglés. La razén que se tiene para la creacion
de la misma es la constante pluralizacion del adjetivo seguido de un sustantivo plural en
inglés que se ha notado en alumnos de diversos cursos. Se considera que este problema se
presenta en muchos estudiantes por que estos acostumbran seguir la regla utilizada en ei
espafiol, que es su lengua materna, sin embargo, se piensa que, tal vez, desconocen o no fue
ensefiado con claridad que el adjetivo en inglés no ocurre en plural. De esta manera, llegan
a niveles superiores de aprendizaje sin superar el error. Se considera importante trabajar
sobre el mencionado tema, ya que el manejo del adjetivo mas sustantivo plural es diferente

en inglés y en espafiol. Al utilizar con correccion la mencionada combinacion, la capacidad

Propuesta de una gramatica pedagogica para la ensefanza-aprendizaje del uso 3
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de comunicacion en inglés del alumno sera mas efectiva al emplear con mayor exactitud la
lengua en diferentes situaciones de la vida cotidiana.

La problematica de pluralizar los adjetivos en inglés es percibida con regularidad en
textos de expresion escrita de alumnos de diversas instituciones. Ej presente trabajo esta
enfocado a los estudiantes de la Licenciatura en Relaciones Comerciales de Ia Escuela
Superior de Comercio y Administracion, Unidad Santo Tomas, dependiente del Instituto
Politécnico Nacional. La razon para orientar esta propuesta a dicho grupo en particular es el
objetivo que tiene Ia institucion de preparar profesionales en el area de las relaciones
comerciales en el ambito nacional e internacionales que cuenten con un alto y efectivo

dominio del idioma internacional de los negocios, el inglés. Asi. la precision con la que

internacional.

Es pertinente mencionar que no solo los alumnos a quienes dirigimos esta propuesta
pueden favorecerse del presente trabajo. La falta de materiales especificos en el mercado

que traten el punto aqui desarrollado ofrece cierta seguridad de que algunos profesores

gramatica pedagogica. En €sta, se da tratamiento preventivo y correctivo a un problema
lingiiistico especifico del aprendizaje del idioma inglés que se identifica entre algunos

estudiantes de inglés que hablan espaiiol como lengua materna,

Propuesta de una gramatica pedagdgica para Ja enseﬁanza-aprendizaje del uso 4
correcto del adjetivo mas sustantivo piural en inglés para estudiantes mexicanos.

.




sustantivo plural en inglés.

Entre los objetivos intermedios de este proyecto estan:

* Explicar por qué algunos alumnos mexicanos pluralizan al adjetivo en inglés
cuando es seguido por sustantivo plural.

* ldentificar en cual nivel de aprendizaje sucede con mayor trecuencia el problema.

* Seialar el tipo de adjetivo con el que ocurre con mas frecuencia el problema.

Esta propuesta de gramatica pedagdgica est4 dividida en cuatro capitulos. En el
capitulo 1 se presentan diferentes definiciones de gramatica y se analizan diferentes tipos
de gramaticas, donde se incluyen las pedagoégicas, Asimismo, se describen los diferentes
componentes que integran una gramatica pedagogica. Ademis, se abordan algunos de los
diferentes métodos de ensefianza-aprendizaje utilizados e los tltimos afios Yy se describe Ia
poblacion a la cual esta dirigido este proyecto.

En el capitulo 2 se revisa Y analiza |a ensefanza-aprendizaje de [a gramatica en
clases de lenguas por medio de diferentes enfoques y teorias, entre ellas, la competencia
comunicativa, la teoria cognoscitiva, el interlenguaje y el andlisis de errores, También se

estudian tres modelos teéricos para la ensefianza de la gramatica.
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En el capitulo 4 se establece y describe el punto gramatical a tratar y se presenta una

serie de ejercicios basados en las cuatro habilidades por separado y algunos ejercicios con
actividades que aplican las cuatro habilidades integradas.

Por altimo, se presentan las conclusiones de esta propuesta, la bibliografia

consultada y los anexos.

Propuesta de una gramatica pedagdgica para la enseﬂanza-aprendizaje del uso 6
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Capitulo 1 Introduccion a la gramatica pedagogica.

L.1. Definicion de gramaitica,

manejar la lengua meta.

Para Roca-Pons (1967 173) la gramatica es el estudio de todas las maneras comg
una lengua manifiesta un sistema relativamente organizado, esto es, los atijos, el orden de
las palabras, las partes de la oracion, entre Otros, que aparecen con ung repeticion
caracteristica y constituyen el medio que permite conocer las ideas o direcciones generales
que forman una lengua. Para Lyons (en Stern 1987 131), la gramatica es Ia rama de i
descripcion de las lenguas y toma en cuenta la forma en como las palabras se combinan e

enunciados, ademds, est dividida en morfologia y sintaxis. Por sy parte Titone (1976: 173

Propuesta de una gramatica pedagégica parala enseﬂanza-aprendizaje del uso 7
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abstractas: sino ademas, un sistema preciso de ordenamiento de log elementos del idioma

para dar sentido cabal a [ag palabras. El presente trabajo se basa en la definicion de

objeto de estudio de Ia gramatica.
1.2. Tipos de gramitica,

1.2.1. Gramitica descriptiva.

La gramatica descriptiva, de acuerdo con Crystal (1987: 88), es Ia que describe las

del por qué sucede. Asimismo, muestra una explicacion formal y logica de las estructuras
de la lengua y no proporciona ninguna referencia pedagogica ni didactica, Este tipo de
gramatica sirve para realizar investigaciones en diferentes textos, escritos u orales, y

describir en detaile los patrones lingiiisticos que estos contienen.
1.2.2. Gramitica de aprendizaje.

natural de aprendizaje de su lengua materna. Asimismo, este tipo de gramatica oftece

alumno la capacidad de apropiarse de las reglas Yy patrones gramaticales de g lengua

Propuesta de una gramatica pedagdégica para la enseﬁanza-aprendiza}e del uso 8
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extranjera que aprende Yy asi entender el idioma Y usarlo para comunicarse. Corder (en
Titone 1976: 83) utiliza el término gramatica intuitiva en lugar de gramdtica de
aprendizaje y o define como la gramatica que sucede sin que el sujeto tenga conciencia de
conceptos definidos ni de nomenclaturas técnicas, esto es, la interiorizacion de la

gramatica,

1.2.3. Gramitica pedagégica,

La gramatica pedagbgica de acuerdo cop Corder (1974 72) es el corijunto de

materiales y explicaciones pedagogicas referentes a ung lengua y que ademas, establece e}

vinculo entre Ia gramatica descriptiva y la de aprendizaje. Noblitt (en Stern 1987 176) va

mas alla de Ia simple definicion del término y establece que la gramatica pedagogica ests

basada en consideraciones lingiisticas, psicologicas y educativas que incluyen cinco

aspectos y que son:

* Lainformacion y los conceptos descriptivos y prescriptivos de |a lengua (la gramatica).

* El ordenamiento de ia informacion en términos de habilidades (auditivas, orales, de
lectura y de escritura).

¢ El aprovechamiento lingiiistico o nivel de aprendizaje (basico, intermedio y avanzado).

® Elcriterio de evaluacion (que consideran los objetivos establecidos).

* El contexto educativo para quien se elaborara la gramatica pedagdgica (el objetivo de

aprendizaje).

Propuesta de una gramatica pedagdgica para ia enseﬁanza-aprendizaje del uso 9
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Los cinco aspectos descritos permiten a una gramatica pedagogica la especificacion de
la gramaética de una lengua. Asi, se cumplira el objetivo de que ¢l alumno aprenda el idioma
meta. Ademds, estos cinco puntos incluyen las consideraciones mas importantes para
cuando el estudiante entra en Contacto con lo que va a aprender.

De acuerdo con Dirven (1990) tos componentes principales de una gramatica
pedagdgica son tres: riqueza lingiiistica, materiales auténticos Yy ejercicios graduados.
Primero, una gramatica pedagogica debe ser rica, en términos lingiisticos. Por lo cual esta
gramatica pedagogica incluye materiales que ofrecen ejercicios pedagdgicos que permiten
al alumno crear las condiciones cognitivas adecuadas que promueven el aprendizaje y

aplican de manera correcta el punto gramatical meta. Ademas, el problema lingtiistico se

trata en una amplia variedad de situaciones.

auténticos. Para lo cual, el uso de materiales auténticos en este trabajo busca proporcionar
al alumno un entrenamiento basado en hechos reales del uso de la lengua meta que,
asimismo, sirve de modelo para el alumno.

Por ultimo, una gramatica pedagogica debe estar graduada. Los ejercicios que se
proponen en este trabajo y de acuerdo con Dirven (1990: 90), siguen una cierta graduacion
que permitea a alumno construir e} aprendizaje en un orden ascendente que lo conduge 3
reforzar y ampliar los conocimientos aprendidos con anterioridad.

Sin embargo, Dirven menciona que el problema central de la medicion eg la
dosificacion de las reglas gramaticales complejas de la lengua meta en los materiales. Lag

actividades de practica de esta Propuesta se construyeron de forma que permiten repetir y

Propuesta de una gramatica pedagdgica para Ia enseﬁanza-aprendizaje del uso 10
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extender conocimientos, estructuras y tunciones sintacticas anteriores, esto siempre con la

intencion de aumentar el conocimiento lingiiistico.

La integracion de 1a gramatica descriptiva y la de aprendizaje en la formacion de una

claridad la relacion que fienen los tres tipos de gramaticas en la enseiianza de ienguas.

Descripeion de las

‘_
funciones de 13 lengua GD — GP didactico
disediado

N porel
w NN profesor
NN
s ~
> ~ > '\‘
~ GA
{Sislcma de reglas interiorizado porel ahunno'

relacion dlrﬁﬂtﬂL> relacion indirecta = ———

Modelo propuesto por Galison y Coste (en Besse v Porquier 1984),

En primer lugar, 1a gramatica pedagégica (GP) utiliza Ja gramatica de aprendizaje (GA)
del alumno, esto es, la | informacion que el alumno trae consigo sobre sy propio
conocimiento de la L] ¥ que lo relaciona de manera intima con la GP. A gy vez, la GP tiene

relacién cercana con la gramatica descriptiva (GD). Esta permite conocer los lineamentog

medio del analisis del interlenguaje del alumno. Segundo, conocer con precision g

poblacion a 1a que dirigiremos log gjercicios pedagogicos. Tercero, incluir aspectos

Propuesta de ung gramatica pedagoégica para la enseﬁanza-aprendizaje del uso 11
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lingiiisticos, psicolingiisticos y metodologicos sustentados con teorias de aprendizaje de

lenguas y modelos de ensenanza de la gramatica.
L.3. Papel de la gramitica en Ia clase de lenguas.

1.3.1. Método de gramitica-traduccién.

El método de gramatica-traduccion , también conocido como método clasico, y de

estos escritos son el punto de partida de cada leccién. En este método, las reglas
gramaticales son presentadas de manera inductiva o explicita, esto es, la regla va
acompanada de su explicacion, En el salon de clase, el estudiante juega un papel pasivo y el

profesor es la autoridad.

1.3.2. Método directo.
El método directo de acuerdo con Larsen-Freeman (1986) esta considerado asi
porque el objetivo de su ensefianza se basa en instruir al alumno 3 usar el idioma para

comunicarse. La regla basica es que la traduccion o uso de Ia lengua materna no estj

o implicita, esto es, la presentacion de algunos ejemplos de donde se descubriran las reglas

para después practicarlas.

Propuesta de una gramatica pedagégica para la enseﬁanza-aprendizaje del uso 12
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1.3.3. Método audio-lingual,

De acuerdo con Larsen-Freeman ( 1986), el objetivo principal del método audio-
lingual es usar la lengua meta para comunicarse. Para lograr esto, se forman habitos por
medio de drills. Este método esta basado en el conductismo que, en su momento, fue
aceptado como base psicolingiiistica para aprender idiomas. El vocabulario nuevo es
trabajade con didlogos que son aprendidos a través de la imitacion y repeticion. La
gramatica es presentada de medo inductivo (implicito) a partir de ejemplos dados, nunca es
explicita. El alumno copia y produce modelos gramaticalmente correctos Y. por su parte, el

profesor dirige y controla las conductas del estudiante.

1.3.4. Enfoque comunicativo,

en contextos sociales especificos. Aqui se enfatizan lag funciones del idioma mas que la
forma. La gramatica y el vocabulario son elementos secundarios y solo se explican las
reglas gramaticales cuando es necesario de forma inductiva. Ademas, aqui se enfatiza ¢f
uso de la lengua en situaciones de comunicaciéon de la vida diarig donde se negocian
significados. El estudiante es un comunicador y aprende a comunicarse comunicandose,
Ademas, se involucra activamente y se responsabiliza de sy aprendizaje. Por su parte, el
profesor facilita el aprendizaje, establece las situaciones que promueven la comunicacion y
asesora en todo momento. Finalmente, en ] enfoque comunicativo se prefiere |a

comunicacion verbal. sin descuidar las otras tres habilidades.

Propuesta de una gramatica pedagégica para la enseﬁanza-aprendizaje del uso 13
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1.4. Competencia comunicativa,

Hymes considera que el aspecto gramatical es s6lo uno de los elementos que
conforman la competencia comunicativa. £} menciona que la competencia esta compartida

con el reconocimiento y la comprension de Ia lengua; y que el manejo del idioma es el

conocimiento de las reglas del sistema como e} cuando y en qué situaciones utilizarlo y

establece cuatro distinciones.

* Posibilidad (Possible). La nocion de saber cuando una oracion, frase o enunciado es
formalmente posible. Por ejemplo, Los nifios Juegan felices en ef patio (esta oracion es

posible por que tiene sujeto, verbo y predicado).

ejemplo, un hablante nativo del espariol, al escuchar a un extranjero decir “Mi saber
decir esa en espariol” (Yo se decir eso en espaiiol), sabe que tal produccion es de modo

sintactico imposible.

\J
g

*

Apropiado al contexto (Appropriateness 1o context). Esta area se refiere a saber decir lo
apropiado en una situacion o contexto especifico. Esto es, conocer las costumbres

locales, la situacion contextual, las jerarquias de los hablantes, etcétera, para optar por

Propuesta de una gramatica pedagégica para Ia enseﬁanza-aprendizaje del uso 14
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un lenguaje protocolario o informal, cuidadoso o despreocupado, personal o
impersonal. Por ejemplo, un adolescente saludaria a sus compaileros con la frase ;(Jué
onda? Pero con sus familiares de mayor jerarquia utilizaria la expresion ;(omo estin?
de forma habitual.

* Frecuencia (Whether and 1o what degree something is done). Este punto refiere que una

*

uil tanto fantastico y poco real),

Asi, en el proceso de comunicacion se utiliza el lenguaje para realizar funciones,
como discutir, persuadir o prometer dentro de un contexto social. Un alumno puede escoger
una forma particular para expresar sus argumentos no solamente basado en su intento y en
su nivel de emocion, sino también a quien se dirige y cudl es su relacion con esa persona.
Las funciones de comunicacion, de acuerdo con Wilkings (1976), pueden ser de seis tipos:

* Personal: para expresar emociones, necesidades, pensamientos, descos: para aclarar

o clasificar ideas en nuestra mente.

* Interpersonal: para establecer y mantener buenas relaciones sociales con |og
individuos; para Cxpresar simpatia, felicidad; para invitar,

* Directiva: para controlar las conductas de otros a través de consejos, sugerencias,
ordenes o discusiones.

* Referencial: para hablar sobre objetos o eventos en el establecimiento de yp

contexto en la cultura; para discutir del presente o pasado.

Propuesta de una gramatica pedagdgica para la enseﬂanza-aprendizaje del uso 15
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* Metalingiiistica: para hablar acerca del mismo lenguaje.
* Imaginativa: para usar el lenguaje creativamente,

De esta forma, al ser la comunicacion un proceso, los alumnos deben ser capaces de
aplicar el conocimiento de la torma de la lengua, sus significados y funciones en la
negociacion de significado que se logra con la interaccién entre el emisor y el receptor.

Hymes (en Brumfit y Johnson 1979: 7) considera que para que una persona
desarrolle sy competencia comunicativa solo necesita recibir dosis adecuadas Yy correctas de

lenguaje en un ambiente conveniente.

1.5. Descripcién de la poblacién,

El Instituto Politécnico Nacional, en sus unidades de Estudios Superiores de
Comercio y Administracion (ESCA) Tepepan y Santo Tomis, ofrece las carreras de
negocios internacionales, relaciones comerciales y de comercio internacional que buscan
preparar profesionales en el 4rea de los Nnegocios internacionales. Adicionalmente, se cuenta
con la carrera de contador publico, orientada a formar administradores de empresas.

Desde Ia reapertura en 1854 de la Escuela Especial de Comercio (hoy ESCA) y de
acuerdo con Rodriguez (2000: 26), la ensefianza del inglés inicié dentro de la institucion
como parte de la ampliacion de lag catedras ofrecidas al expedirse la Ley del 28 de marzo
de 1854, De esta manera, se observa que el interés por ensefiar inglés en esta institucion de

nivel superior lleva mas de ciento cuarenta afios.

El presente proyecto de gramatica pedagégica para la ensefianza de inglés esta




(IPN-ESCA 1999 19), los alumnos deben poseer conocimientos basicos en el areq del
idioma inglés,

La materia de inglés forma parte de las seis 4reas basicas de |a licenciatura que en el
nuevo plan de estudios, aprobado en junio de 1999, contempla el estudio del tdioma inglés
en los primeros seis de los nueve semestres de la carrera. Ej objetivo de la materia de inglés
€§ proporcionar al egresado el dominio del idiorﬁa inglés en forma oral Y escrita para
apoyar su desempeifio como profesional de las relaciones comerciales,

La metodologia empleada es la Propuesta por el texto New Interchange (Richards
1998), libros del 1 al 3 que tienen como objetivo principal desarrollar la competencia
comunicativa o la habilidad de comunicacion en inglés de acuerdo a la situacion, propésito
y rol del alumno, y de acuerdo con Richards (1998), el aprendizaje de una lengua extranjera
€s mas significativo y efectivo cuando el lenguaje es usado para una comunicacion
auténtica.

Los tres libros de New Interchange se estudian durante los primeros cuatro
semestres y lievan al alumno desde nivei basico hasta intermedio alto. Para el quinto y
Sexto semestres de la carrera se ha contemplado utilizar e} texto Passages, del mismo autor
de New Interchange y con Ia misma filosofia de ensefianza del idioma. Este texto es la

continuacion del método de los primeros cuatro semestres. [ nimero de horas de clase por

semana / mes es de cinco.




Importante mencionar que en esta division no existen los ‘intermedios’, ya que solo se les

3

asigna la categoria de ‘basicos’ y ‘avanzados’a los 8rupos y no es una division basada en e

curriculares y adicionales que ayuden a reforzar y consolidar los puntos de Ig asignatura
que son dificiles para los alumnos,

El punto gramatical (ue se trata en la presente propuesta es uno de los problemas
que algunos de los alumnos de nuevo ingreso de las secciones de basicos de manera comun,
enfrentan con cierta frecuencia, De aqui el interés de crear materiales adicionales que traten

el tema especifico para alcanzar con éxito e] objetivo que marca el srea de inglés.
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La definicion de gramatica de Beristain presentada delimita el presente trabajo
dentro de las diferentes estructuras del lenguaje. Ademas, el analisis y contraste realizado
entre las gramaticas descriptiva, de aprendizaje y pedagogicas permite conocer con claridad
cual es la estructura y funcién de una gramatica pedagogica en la ensefianza de una lengua.
Por otro lado, el repaso hecho de la funcion que la gramatica, el alumno y el profesor han
tenido en clases de idiomas a lo largo de la historia llevaron a seleccionar al método directo
y al enfoque comunicativo como las bases gramaticales sobre las cuales se disefiaron los
ejercicios propuestos en este trabajo. Por (ltimo, Ia descripcion de la poblacién ayuda a
conocer con exactitud cuales son las caracteristicas de la poblacion a Ia que se dirige este

proyecto.
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Capitulo 2 Enseﬁanza-aprendizaje de la gramatica,
2.1. Teorias acerca de la adquisicion-aprendiza je de una lenguga extranjera,

2.1.1. Hipétesis sobre Ia adquisicién-aprendizaj e.

mejorar las estructuras utilizadas.

2.1.2. Teoria del Monitor.
La teoria del Monitor fue también propuesta por Krashen (1988). Aqui, él aplica sy
teoria en el proceso consciente de aprendizaje de la lengua. De acuerdo con ¢l, para

aprender una lengua de manera satisfactoria, el individuo requiere utilizar sy capacidad de
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Monitor, esto es, el anilisis cuidadoso de la estructura del lenguaje que se produce. Sin

embargo, para que tal analisis se realice hay que cumplir con tres condiciones que son:

¢ Tiempo (time). E estudiante debe contar con tiempo suficiente para pensar y aplicar en
torma consciente las reglas gramaticales de ia lengua meta.

* Enfoque en la forma (focus on form). El alumno debe centrarse en la forma de los
enunciados que se producen.

* Conocimiento de |a regla (know the rule). El sujeto debe conocer la regla gramatical de
las estructuras por utilizar para aplicarla con correccion cuando produce la lengua.
Una vez que se ha mencionado las tres condiciones necesarias para el uso del Monitor

en un hablante, se presentan, de acuerdo con Krashen (1988: 4-5), los tres tipos basicos de

usuarios del Monitor-

utilizarlas de manera correcta. Sin embargo, esta necesidad lleva a los estudiantes a
desarrollar un temor a hablar y a cometer errores.

* Subusuarios de! monitor (Monitor underusers). Son los alumnos que utilizan poco I3
capacidad de anilisis de Ja propiedad de los enunciados Que producen. En forma

general, se refiere a sujetos que adquirieron el idioma (language acquisition) y que

que tienen de ésta es insuficiento.
* Usuarios 6ptimos (Optimal users). Son los estudiantes que hacen uso adecuado del
Monitor para el aprendizaje de la lengua meta vy, por lo general, activan g Monitor

cuando consideran que es adecuado y no afecta el proceso de comunicacion,
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2.1.3. Hipétesis det input.
La hipotesis del input y de acuerdo con Krashen (1988). dice que el aprendizaje de
un idioma se da cuando ol alumno pasa al nivel inmediato superior de aprendizaje. E| autor

establece tal hipotesis por medio de la siguiente formula: ; + L. Aqui / representa el nivel

recibe input que vaya un nivel inmediato superior de acuerdo con lo aprendido

anteriormente,

2.1.4. Hipétesis del filtro afectivo,

El concepto de filtro afectivo fue propuesto por Dulay y Burt (| 982). Para estos autores,
el filtro afectivo esta Compuesto por una serie de factores afectivos variables, que pueden
ser ubicados en tres categorias:

* Motivacion. Los estudiantes con una alta motivacion, por lo general, obtienen mejores
resultados en el aprendizaje de la lengua extranjera.

* Seguridad en si mismo. Los alumnos que son S€guros y que tienen una imagen positiva
de ellos, con regularidad consiguen resultados satisfactorios en ef aprendizaje de Ia
lengua meta.

* Ansiedad. Los estudiantes con un nivel bajo de ansiedad SO mas propicios para la
adquisicion de la lengua extranjera.

A su vez, Krashen (1988: 31) establece que estos factores estan relacionados de modg
directo con el aprendizaje de Ia lengua y no con su adquisicion, Asimismo, esta hipétesis

establece una relacion de lag variables afectivas con e proceso de adquisicion de una
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alumnos con actitudes propicias para el aprendizaje de la L2, tendran sy filtro afectivo en

un nivel bajo v recibiran mayores cantidades de input comprensible,

2.1.5. Teoria del aprendizaje significativo.

La teoria del aprendizaje significativo de Ausubel (1983) se ocupa del proceso de
enseflanza-aprendizaje a partir de la interaccion entre los conceptos de antemano formados
o descubiertos por el nifio ¥ los conocimientos nuevos recién presentados.

Ausubel explica el proceso de aprendizaje de la siguiente forma:

€structuras  + reestructuracion = nueva informacion
(organizacion del (producidas por ta interaceion de

conocimtento en las estructuras presentes con las puevas)

esinicturas)

individuo. Para que este proceso se realice, se necesita una instruccién establecida con
formalidad y de modo organizado y explicito.

Asimismo, Ausubel (1983) analiza ¢ aprendizaje en dos dimensiones: aprendizaje
memoristico y aprendizaje significativo.

El aprendizaje memoristico (o por repeticion) es el proceso mediante el cual ¢
alumno codifica (proceso de clasificacion Y organizacion de la informacién), transforma y

retiene la informacion, Este es un aprendizaje repetitivo por completo. En éste, log

Propuesta de una gramatica pedagégica para la enseﬂanza-aprendizaje del uso 23
correcto del adjetivo mas sustantivo plural en inglés para estudiantes mexicanos.

. |



..

contenidos estan relacionados entre si de modo arbitrario (carecen de significado para la
persona que aprende) y el aprendizaje consta de puras asociaciones arbitrarias (aprendizaje

por  asociaciones). Ademas, el aprendizaje memoristico no esta relacionado con

existe una implicacion afectiva debido a que hay relacién con experiencias, hechos y

objetos anteriores que, a la vez, se relacionan con los fUevos conocimientos. Un

se describe cada una de estas condiciones:

En primer lugar, el material que el sujeto aprende debe ser logico y estar compuesto
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€8, conceptos con los que el nuevo material pueda ser relacionado,

2.1.6. Teoria cognoscitiva del aprendizaje,
La teoria cognoscitiva dei aprendizaje est4 fundamentada en estudios realizados por

diversos psicologos y psicolingiiistas y aplicada al aprendizaje de una segunda lengua.

reestructuracion de la informacion que es recibida.
La automatizacion esta entendida como la aptitud que el alumno desarrolla para
dominar habilidades nuevas y complejas mediante I3 practica superficial de elementos que

requieren de poca atencion, y de la practica profunda de los puntos que requieren de ung
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inconsciente, En segundo término estan los procesos controlados. Aqui, el conocimiento,
producto de un proceso consciente, es estatico y almacenado en la memoria a corto plazo;
Krashen (1988) lo denomina como aprendizaje (learning). Con base en esto, McLaughlin
(1987: 139) dice que una segunda lengua es aprendida, al igual que otros procesos
cognitivos complejos, a través de la gradual integracion de subhabilidades que en un inicio
fueron procesos controlados y que luego pasaron a ser automaiticos.

Por su parte, la reestructuracion implica la imposicién de una nueva organizacién de

la informacién almacenada de forma previa en la memoria a largo plazo con la nueva

acuerdo con- McLaughiin, un ejemplo de Ia reestructuracion de la informacion es el
interlenguaje (ver apartado 2.2.), en donde el sujeto aplica estrategias de aprendizaje en la
segunda lengua que han sido efectivag para €l en la lengua materna.

Anderson (en O’Malley, 1990) establece la distincién entre conocimiento estatico y
conocimiento dinamico. Para €l, el conocimiento estatico es la informacion que se conoce,
y ésta constituye el conocimiento declarativo, Este conocimiento incluye el conocimiento
de hechos, reglas, definiciones, secuencias e imagenes. Asimismo, el conocimiento
declarativo es almacenado en la memoria a largo plazo en forma de significados o
representaciones proposicionales.

Por su parte, el conocimiento dindmico es la informacion que permite saber como
hacer o producir, y forma parte del conocimiento procedimental. Este conocimiento eg

alcanzado en forma gradual a medida que se cuenta con la oportunidad de practicar.
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Ademas, el conocimiento dindmico permite desarrollar la habilidad de entender v generar la
lengua, y asi, aplicar el conocimiento en la resolucion de problemas.

Por otro lado, Anderson describe tres periodos para cambiar de un conocimiento
declarativo a un conocimiento procedimental Y que son: el cognitivo, el asociativo y el
autonomo. De acuerdo con €l, el periodo cogmtivo es el momento en que el alumno es
instruido acerca de como producir la tarea. Este momento fepresenta una actividad que el
alumno debe realizar de modo consciente y corresponde al conocimiento declarativo, el
cual presenta erroreg.

El segundo periodo, que corresponde al momento asociativo, contiene dos cambios
importantes. Durante el primer cambio, los errores que aparecian durante el periodo
cognitivo del conocimiento declarativo son identificados y eliminados En el segundo

cambio, las conexiones entre los elementos que integran esta habilidad son reforzadas.

procedimiento. Sin embargo, aunque la produccién de la lengua meta es mas precisa, ain es

4
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2.2. Teoria del Interlenguaje,
La teoria del interlenguaje fue pPropuesta por Larry Selinker en 1972 En esta teoria,

Selinker estabiece que todo individuo posee un orden psicolégico en el cerebro denominado

de una gramatica especifica de acuerdo con ciertos niveles de maduracion, esto es, la
produccién eficiente y adecuada del idioma de acuerdo con el nive] de aprendizaje del
alumno. Sin embargo, Selinker agrega que el hecho de poseer esta estructura con igs

Caracteristicas descritas, no garantiza que el individuo tenga éxito en ¢l aprendizaje de I

ry
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lransfer), transferencia de entrenamiento (transfer of training), esirategias de aprendizaje

de segunda lengua (strategies of second language learning), estrategias de comunicacion en

material lingtiistico en |a lengua meta (overgeneralization of the targer languiage linguistic
material).
De acuerdo con Brown (1987: 168), el aprendizaje de una segunda lengua es un

procese creativo de construccion de un sistema lingiristico, en el cual, los estudiantes ponen

Lado (en Larsen-Freeman 1997: 57) afirma que los elementos similares de la L2 en

la lengua nativa del alumno son simples de aprender y por el contrario, los diferentes son
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dificiles. De esta manera, las similitudes y diferencias permiten el uso de un analisis
contrastivo sistematico de dos lenguas. Asi, al conocerse las diterencias lingiiisticas entre la
lengua materna Y la lengua meta, puede anticiparse los posibles errores del estudiante.

Las diferencias estructurales entre Ia lengua materna Y la lengua meta provocan la

tipo intralingual,

* La sobregeneralizacign (0vergeneralizaﬁon), Propuesta por Richards en 1971, es la
aplicacion de una regla especifica en estructurag diferentes (visit-visited, go-goed).

* La simplificacidn de la estructura (simp!{ﬁcation), planteada por George en 1972, que
por ejemplo seria la omision del marcador del plural (-s) sin que éste afecte e

entendimiento de la informacion.

erronea (airball por balloon).

* Los errores inducidos (induced errors), propuestos por Stenson en 1974, son originados
a partir de la presentacion consecutiva de dos puntos lingiiisticos en forma ta que
Ccausan confusion en el alumno (por ejemplo, estan [as formas comparativa ¥ superlativa

del adjetivo).
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Astmismo y de acuerdo con Larsen—Freeman, en algunas ocasiones puede existir
una superposicion entre los dos tipos de errores (los interlinguales y los intralinguales) por
lo que seria dificil categorizar ¢l error en forma clara.

En 1967, Corder (1973: 259) establece una distincion entre error (error) y
equivocacion (mistake). De acuerdo con este autor, la equivocacion es un “resbalén” en la
actuacion (performance) de Ia lengua debido a factores como la fatiga, la emocién, entre
Otros y es asistematico (no es posible predecirlo). Por otra parte, el error es la alteracion
sistemdtica y predecible de la gramatica de la lengua meta que es producida y que el
alumno no ha alcanzado 2 dominar aiin, Ademas, Corder identifica dos tipos de errores: los
evidentes (overt) que son enunciados o expresiones incorrectas desde el punto de vista
gramatical y los no evidentes (cover?), que son enunciados o expresiones correctas de
acuerdo con la gramatica, pero que resultan impropias en el contexto de la comunicacion.

Por otro lado, Brown (1987) establece cinco posibles fuentes de origen del error: Ia
interferencia de la lengua materna (errores interlinguales), el proceso de aprendizaje de ia
lengua meta (errores intralinguales), el contexto sociolingiiistico de comunicacion (errores
basados en el contexto soctolingiiistico), las estrategias cognitivas o psicolingiisticas y las
innumerables variables afectivas.

Asi, Brown (198 7) retoma las etapas del error propuestas por Corder vy las explica
€n cuatro fases:

* La primera de éstas. inicia con los errores al azar (random errors stage). que Corder
llamé etapa de errores presistematicos (presystematic stage). En ésta, el estudiante tiene

una idea vaga de que existe un orden sistematico en la lengua.
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* La segunda fase, adicional a los puntos que Corder propone, es Ia cmergente (emergent

stage). Aqui, el alumno comienza a darse cuenta de sistema de Ia lengua e internaliza

* La cuarta y Gltima fase es la de estabilizacion (stabilization stage) y Corder la
denoming €tapa postsistematica wostsystematic stage). En este momento, el alumno
presenta pocos errores y es capaz de autocorregirlos sin la necesidad de una indicacion,
para evitar asi, caer en una posible fosilizacion lingiiistica, que enseguida se discutirg

brevemente. .y

Propuesta de una gramatica pedagdgica para I3 enseﬁanza~aprendizaje del uso 32
correcto del adjetivo mas sustantivo plural en inglés para estudiantes mexicangs.

e



—‘—

2.4. Modelos de enseiianza de la gramitica.

eficiente. Asi, una doble tarea se ejecuta (Fotos 1993 325), el conocimiento gramatical es

desarrollado mientras la comunicacion es realizada.
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Por su parte Bialystock (en Fotos y Ellis 1991: 606), menciona que los alumnos

general, el alumno no es Capaz de explicar la forma de ¢ste conocimiento. Asi, en este
modelo de ensefianza de la gramatica el instructor buscara que el alumno reciba
informacion de manera explicita sobre las Caracteristicas estructurales de punto lingtiistico

Que aprende y a la vez, tenga un punto de comparacion entre la lengua materna ylaL2.

2.4.2. Téenica del Garden Path (Garden Path T, echnique),

Comparacion cognitivo de Nelson {en Tomasello y Herron 1989), quien menciona que lag
experiencias mas importantes de aprendizaje de lenguas son aquéllas en donde el alumno
tiene la oportunidad de Comparar y notar las discrepancias de la estructura de la L1 y de |3

L2.
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2.4.3. La enseitanza de Ia gramitica como input / output estructurado. (Granunar

instruction s structured input/output.)

proceso donde podemos reconocer cuatro fases:

input % jnigke = sistema lingiiistico — oltput
en desarrollo
(developing Systent)

INCCARISMOS Ic procesamiento

pniclicj enfocada
Ahora, se explica de modo breve cada una de estag fases,
* El input (la informacion lingtiistica de entrada) es toda la informacion que el alumno

recibe durante la clase.
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* El imake (informacién seleccionada) esta Compuesto solo por la informacién que el
alumno ha podide Comprender y procesar
* El sistema lingiiistico en desarrollo (developing system) es acrecentado y alimentado

con informacion con significado que se recibe del input y filtrado al intake.

los mecanismos de procesamiento de informaciéon y de practica enfocada sean aplicados

entre la fase de) mput 'y del ingke. Asi, el alumno recibe suficiente intormacion




input y a la produccion de éste en la fase del output.

VanPatten propone seis lineamientos a seguir para la elaboracion de actividades de
input / output estructurado-
* La presentacion de un solo punto a la vez. La presentacion y la explicacion de un solo
punto gramatical; asi se permite que la atencidn del alumno esté centrada en este

rengion.

difusion del mensaje.

® La practica desde la oracién al discurso. E! punto gramatical meta debe ser presentado a
partir de enunciados cortos ¥ POCO a poco presentarlo en oraciones mas complejas, esto,
para permitir al alumno el procesamiento adecuado de éste. Asi, la actividad lleva a

alumno de la oracién al nivel del discurso de manera graduada,
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combinacion de habilidades de comprension auditiva y de comprension de textos para

ofrecer al alumno suficiente practica de reconocimiento de estructuras y funciones en

las habilidades menciocnadyas.

social y cultural del alunno, ser de tipo afectivo y buscar por respuesta la opinion de]

alumno o una respuesta de tipo personal.

Algunas actividades para la ensefianza de gramatica como input | output estructurado
son: las opciones binarias (ves / no, true / Jalse), la relacion de informacion (columna A con

columna B, imagenes con enunciados), el completar enunciadog (Alice goes to ~

—_—
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every night. ), la seleccion de opciones (/. As soon as my friend gets home, he. a) reads the

paper b) 1akes a shower &) plays Playstation d} does the homework) y las

encuestas (€stas pueden ser de varios formatos, incluidos todos los mencionados antes).




..

Capitulo 3 Descripcién lingiiistica del adjetivo en inglés,
3.1. Adjetivos.

periodos en su evolucién como lengua. El primer periodo se conoce como el del Inglés
Antiguo y de acuerdo con Baugh (1993: 50) va del afio 450 al 1150. En este periodo, el
adjetivo concordaba con el sustantivo ep género (masculino o femenino), en caso
(nominativo, acusativo, genitivo, dativo e instrumental) Y en numero (singular o plural).

Asimismo, el adjetivo contaba con inflexign (Pyles 1993: 109) para mostrar definicion y

DECLINACION FUERTE DECLINACION DEBIL
Singular Masc. Fem. Neut. Masc, Fen, Nent,
N. god god 1 god god-a god-e god-¢
G. pod-es god-re god-¢s god-an god-an god-an
D. god-um god-re god-um god-an god-an god-an
A. god-ne god-¢ god god-an god-an god-¢
1. pod-e god-¢
Plural
N. god-¢ god-a god god-an
G. pod-ra god-ra god-ra god-ena o god-ra
D. god-um zod-um god-um god-um
A. god-e god-a god god-an
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Casos: N.=nominativo, G.=genitivo, D.=dativo. A.=acusativo. L.=instrumenta}
! Cuando la base es corta, el adjetivo termina en —y en ¢l caso nominativo singular del femenino y ¢n los
Casos nominativo v acusativo del plural neutral.

Tabia tomada de Baugh 1993: 36,

El segundo periodo en Ia historia del inglés, conocido como Ingiés Medio, se ubica,
de acuerdo con Baugh (1993), aproximadamente entre los aiios 1150 y 1500. En este
periodo, el adjetivo sufre cambios importantes en sy morfologia. La fusion de las vocales
no acentuadas en un solo sonido provoco que las dos inflexiones del adjetivo del inglés
antiguo disminuyeran. Asi, las terminaciones de i3 inflexion débil (-a, e, -an, -ena, y -um)
S€ unieron en una sola para quedar en -e¢, y originar, en este caso, la desaparicion tanto del
numero como del género, Por otra parte, en la inflexion fuerte, el adjetivo conservo la
forma del caso nominativo en singular —la cual no contaba con ninguna terminacion
especifica con respecto a los otros Casos- para determinar el niimero singular del adjetivo, y
adoptd una estructura plural generalizada similar 3 I3 usada en la declinacién débi] (-e). Sin
embargo, la distincién entre singular y plural en esta inflexion solo se aplicaba a ciertos
adjetivos  monosilabicos terminados en  consonante en  inglés  antiguo
(sing. glad, plur. glade),

El dltimo periodo en Ia historia del inglés, de acuerdo con Baugh (1993), va desde e

palabras. Asimismo, esta desaparicion causo la eliminacion definitiva del nimero en e
adjetivo. Sin embargo, la letra e que representa al fonema /€/ es aun utilizada Y Su uso se
extendio a palabras del inglés medio que no la tenjan. De esta manera, el adjetivo del inglés

moderno se convirtié en una palabra sin variacion alguna en sy morfologia vy las tinjcas
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palabras que mantienen concordancia con el nimero de] sustantivo son las conocidas como

adjetivos demostrativos (this-these, that-those).

de este trabajo.

3.2. Anilisis contrastivo,

3.2.1. Adjetivos atributivoes,

La funcién atributiva se refiere al hecho de que el adjetivo precede g objeto o
sustantivo que designa. De ta] modo que en espaiol, cuando el adjetivo es antepuesto aj
sustantivo, el primero da un significado explicativo €on una intencién artistica a segundo.
Este hecho es conocido como epiteto y ocurre en forma habitual en lenguaje literario (Las

mansas ovejas, la dujce miel). Ademas, el sustantivo y el adjetivo mantienen entre s,
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ndmero de adjetivos ocurren en posicion atributiva, que es la mas comn en el usg diario de

la lengua (7he pew secretary doesn’t like me, He's going out with a rich businessiwoman).

3.2.2. Adjetivos predicativos,

El adjetivo predicativo es el que describe un objeto o sustantivo ¥ ocurre en el
predicado del enunciado. Asi, en espafiol y de acuerdo con la Rea] Academia Espaiiola
(1982: 410), el adjetivo calificativo que sigue al sustantivo realiza el orden lineal o
progresivo en que el determinante sigue al determinado Por ejemplo, La camisq roja de
papd. Su funcién normal ¢s determinativa, definitoria o restrictiva de Ja significacién del
sustantivo. Aqui también existe una relacion estrecha de numero entre o sustantivo y el
adjetivo. Por e} contrario, en inglés Ia funcion predicativa del adjetivo sélo ocurre con
ciertos verbos Copulativos como: be, seem, look, become, Stay, feel, entre otros. por
ejemplo, That dress js new, isn't it?, That dish looks delicious. En los anexos del presente
trabajo se ha incluido informacién sobre [a posicion atributiva Y predicativa de los adjetivos

en inglés.

3.3. Tratamiento pedagégico.
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3.3.1. Tratamiento pedagogico en L1.

Los textos de espafiol como lengua materna de primer grado de secundaria revisados
(Fernandez 1999, Hernandez 1990, Miranda 1998, Moguel 1983, Murillo 1984, Murillo
1992, Valdés 1984) coinciden en la informacion proporcionada sobre el uso del adjetivo en
oraciones en espafiol. Todos ellos explican al adjetivo como un modificador del sustantivo
que presenta concordancia en género y niimero con e sustantivo. Ademas, después de la
explicacion gramatical a] respecto, se presentan en promedio cuatro actividades orientadas

a reforzar el uso del adjetivo.

3.3.2. Tratamiento pedagogico en L2.

Los libros de texto en inglés como lengua extranjera de nivel basico revisados
(Collie 1995, Davies 1999, Downije 1_999, Fowler 1991, Gershon 1996, Grounds 2000,
Hess 1993, Hutchinson 1996, Lawley 1992, Paviik 1996, Richards 1998, Soars 1996,

Taylor 1994, Zamarron 1999) séio mencionan Ia posicién que los adjetivos deben tener en
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a los libros de texto enumerados con anterioridad, se observa que el punto gramatical de
€sta propuesta no es tratado en ninguno de ellos.

Por otra parte, en los libros de gramatica orientados a estudiantes de ingiés como
lengua extranjera o segunda lengua examinados (Alexander 1988, Feigenbaum 1985, Leech
1989, Swan 1995) se identifica que existe referencia explicita sobre las diferencias entre ¢l
uso del adjetivo mas sustantivo, ya sea singular o plural. Sin embargo, por ser libros
especializados de gramatica se considera que estan fuera del alcance o conocimiento de

muchos alumnos de inglés.

prevenir o corregir el problema.
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Capitulo 4 Propuesta de Gramitica Pedagogica

4.1. Descripcién gramatical del adjetivo.

El adjetivo calificativo de inglés moderno ocurre por lo general en posicion
atributiva (antecede al sustantivo), contrario a la posicién que presenta de manera habitual
€n espafiol (posicién predicativa) y no concuerda en ntmero cuando acompafia a
sustantivos plurales. En e] apartado 3.2.1. se describe Que en espafiol, el adjetivo tiene
concordancia en niimero Y género con el sustantivo plural que acompana. Por esto, se
considera que tal diferencia en ambog idiomas origina principalmente que algunos
estudiantes que aprenden el idioma inglés como lengua extranjera utilicen de modo

incorrecto el adjetivo que esta acompaiiado por Sustantivo plural en ingjés.

4.2. Actividad de toma de conciencia,
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4.2.1. EJERCICIO DE TOMA DE CONCIENCIA.
Modelo de enserianza de la gramatica: Tareas de toma de conciencia Conscionusness
raising fask. Ellis, R, ¥ S. Fotos: 1991

de equivalentes en espafiol.
Tiempo: 30’
Procedimiento-
Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.

a
b. Lealas instrucciones en voz alta para todos los alumnos,

o

Asegtirese de que las instrucciones sean entendidas por todos log alumnos,

d. Insista en Ia realizacion de una lectura de registro (scanning).

€. De suficiente tiempo para la realizacién del ejercicio.

f. Indique a los alumnos que comparen respuestas.

Revise el ejercicio de forma grupal y escriba en el pizarron las respuestas correctas,

h. Pidaa algunos alumnos que lean sus respuestas de jg seccion C.

CLAVE DE RESPUESTAS
STUDENT’S ANSWER SHEET

A Read the following phrases:

Text 2

® granjeros franceses French farmers.
Text 4

* culturas americanas Y francesas French and American Cultures.
Text s

* romanticos antiguos backward romantics,

* estabilizadores, colores Y sabores artificiales

artificial flavors colors and stabilizers,
_ = dA U Stabilizers, —
Text 6

* avances amplios major advancements.
Text 10
*  Jdos razones two reasons.

* los granjeros y consumidores europeos  The European consumers and farmers
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C Discuss with a partner and answer the foliowing question.

€ncuentras entre el uso de un a

¢Qué diferencias
plural tanto en espaiiol y

en inglés?

d
REGARDING Ty
stein foods
American

YOU' CLAIM THAT “THERE'S No Evi-
dence that the taco chips and soda you're
enjoying right now are anything worse

E STORY ON “FRANKEN-
y it scems like French and
cultures are mirror images of

i MAIL CALL ¢ach other. One fears genctically modified | than fattening™ Do you mean that more
- foods, but runs jts kitchens on nuclear | in a thcrc‘s-no-cvidencc-lhat-smoking-
The (FOOd) F Ight power, The other is hopelessly paranoid is-Einked-tn-lung-canccr or in a there's-
. about plugging into the ator, but willing no-cvidcnce-that-nuc[ear-radiation-is-
. MUSt GO On Text ] |to dine on GM recipes. Proving that { harmfu way?
numbert)fﬂmﬁplm ::em:; ztﬂ: o, are frely chosen by Tmaiuélx-:%ali\[;'g
A-:‘hcirimoverhm-lun-pm- Text 10
JouN McDonougy
uced genetically modified crops, T KENILWORTH, ILLINGIS | THE TWO REASONS THAT AMERICAN
asreported in our Sept. 13 issue: “If ext 5 Opposition to GM craps isn't more wide.
'ﬂleﬂlstmnu-kahm ‘itstime YOU DESCRIBE THE “FOOD FIGHT” ag spread are the news media’s failun:ton:port
Ameriea started mﬁ:‘}mnﬂg" being ahout some angst-filled traditional- | the issue fairly (wanting us to belicve that
onesaid. [I'm nota] backward 1o ists or bar.kwa:d romantics who needtobe | only a few eco-cranks oppose GM crops)
te” “I[si 1 taken seriously not because of their argu- | andthe lack of labeling that allows peopleto
mantic, a.l.wunerwmtc', simply ments but because of their buying power. | choose whether they want to be guinea pigs,
meﬂ'b“mngOd that Shma-'}d. You failed to mention any of the arguments | The European consumers and farmers have
MU-°MWWM,WMd- that can be raised against genetically al- | the ful] story, and they have wisely organized
ed: “GM organisms tered food. | prefer buying regional and | to protect their ms, agriculture and
are major atvance— seasonal food that's tasty and healthfil, | health from this newthreat,
ments in technology M rather than Ehly processed 'oonven:lmce" ERIC BELSEY
andscience held . & pmdu_-:ts—avmlablc atany time and in ‘%u D VILLAGE, COLORADO
quantity, but loaded with artificial favors, | eﬁ
one. But cheered colors and stabilizers, Argentina: Looking Back
another: “Bravo to CHuSTINASChATz | CONGRATULATIONS ON YOUR ARTICLE
the Europeanst™ ORTENBERG, GERMANY | an  Argentinas effoctive transformation
Text 6 process under its flamboyant outgoing
GM ORGANISMS ARE NOT “FRANKEN- President Cardos Menem (A Buoyant End-
T stein foods” They are major advancements ing?” worLD AFFAIRS, Sept. 13), During
. ext 2 . ; in technology and science. Agriculture has | this period of 10 years, many goals were
Au Nature), $'il Vous Plait’ been “genetically modifying” plants since achicved: inflation was stopped, we
YOIJRA.RT[CIEONEU'ROPFANS’PRUPEST- the Stone Age by selecting seeds from | saw an increase in foreign investments, re-
ingagainstgmetimﬂy medified evops from highcr—ﬁ:lding or discase-resistant speci- | lations with Britain were restored and the
the United States doesn’t say much about | mens to plant the next scason, Segregation military was finally swept out of politics.
whatoriginal]yu-iggemd Frenchfarmer José | and labeling of a product because it con- | But it aiso left several pending issues and
Bovd’s protest (“The Big Food Fight” EU- | taing a slightly different Protein combina- | socia] effects: high recession and unem-
ROPE, Sept. 13). Hormone-laden US, beef | tion is a foolish and very expensive burden ployment rates: some L9 million people are
Places French farmersin an unfavotable po- | on the grain industry, which will be Passed | out of work, a deeply impoverished middle
sition because they are not allowed to use | onto the consumer. class and scandals and widespread cotrup.
hormones to preserve the quality of the LaRRY Letpigy | tOP- After 10 years Argentina’s foreign debt
meat, Because Europe bans the import of C,.or, Com'jﬁ" is at $114 billion. After Menem's departure,
suchbecf,ﬂae:\.mcrimnguvemmenthasre— ANSELMO, NERRASKA | it's the Argentinians who will have to pay
taliated by imposing a punitive tariff on the for this party. .
import of French farm products such a5 | Text JULIO BLANG SELLARES
Roquefort and goat cheese. As o goatherd | SELLING cHANEL FERFUME AND taND BUENOS AIRES, ARGENTINA
and cheese maker, togetherwithather | Rovers to Americans doesn't do any harm Text 12
i French farmers, bears the brunt of’ that un- | (unless the seduction turns sour or the Qr | I WAS SHOCKED AND FRANKLY AN-
' fair measure from America, goes off the ofiff), But fooqd genctically | noyed when I came 4CTosS your interview
| BERNARD ManceLe | modified by Monsanto? No, thanits, with Menem (*Menem on the Record™). As
‘ LA JARNE, FRANCE i STEPHEN Back | usual, he flaunts hig alleged accomplish-
) Text 3 T + 8 VENCE, FRANCE | ments and carefully avoids tackling the
IF IT'S TRUE THAT “THE CUSTOMER I5 ex crucial topics, such as rAmpant corrup-
always right” it's time America started [ BRAVO To THE EUROPEANS FOR PRO- tion, impunity from punishment, sociaj

respecting—and adhering to—that rule.

JEAN HENIN
LA CANOURGUE, FRANCE

d

testing against that which is crammed

genctically
chemically

unrest and unemployment, soaring week
after week. Does he believe anyone buys
this? Ask any Argentinian—except a Rio-
Jjano, fram the president’s province, La Ri-

owR American throats on a daily bass:

modified, and in many cases

adulterated, milk, meats and

Letters to the Editor with the writer’s name : . v :
: Lettery Eft produce—heither labeled nor rescarched | oja—and you'll find that nine out of 10

and addg%%b&s;(&m Wy oot | for possible long-term effects onhealthand | want him out. He certainly has “left his

or faxed to: (212) 445-4120 or e-mailed to; | environment, mark™—a red one in our budgets.

editors @newsweek com, Letters may be edit- ALBERT A, MIDOUX FLORENCIA MAFFERETT

ed for reasons of space and clarity, ANDERSON, MISSOURT NUEVE DE JULIO, ARGENTINA
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STUDENT’S ANSWER SHEET

A Read the following phrases

Text 2

* granjeros franceses

Text 4

* culturas americanas Y francesas

Text 5

* romanticos antiguos

* estabilizadores, colores y sabores artificiales

—_—

e
Text 6

¢ avances amplios

Text 10

*  dos razones

» los granjeros Y consumidores europeos

B Findin the text (see next page) the English equivalents and write them down on
the spaces.

C Discuss with a partner and answer the following question.

I —_—————

Propuesta de una gramatica pedagagica

paraia enseﬁanza-aprendizaje def uso
correclo del adjetivo mas sustantivo plura

49
I en inglés para estudiantes mexicanos.

..



LETTERS

MAlIL caLL

The (Food) Fight
Must Go On  Texs 1

number of Europeans expressed
A_:jhei rire overAmerican-pro-
uced genetically modified crops,
as reported in our Sept. 13 jssue: “If
‘the customeris always right,’ it's time
Americastarted respecting that rule,”
onesaid. “[I'm nota] backward ro-
mantic,”another wrote, “I [simply]
preferbuying food that's tastyand
healthy.”Americans, too, weredivid-
ed:“GMorganisms g
aremajor advance-~
mentsintechnology
andscience,” held
one. Butcheered
another: “Bravo to
the Europeanst”

Text 2
‘Au Naturel, $'il Vous Plait’
YOUR ARTICLE ON EUROPEANS’ PROTEST-
ing against genetically modified crops from
the United States doesn’t say much about
whatoriginally triggered French farmer José
Bové’s protest (“The Big Food Fight” Ey-
ROFE, Sept. 13). Hormone-laden U.S. beef
places French farmers in an unfavorable po-
sition because they are not allowed to use
hormones to preserve the quality of the
meat. Because Europe bans the import of
such beef, the American government has re-
taliated by imposing a punitive tariff o the
import of French farm products such as
Roquefort and goat cheese., As a goatherd
and cheese maker, Bové, togetherwith other
French farmers, bears the brunt of that un-
fair measure from America,
BERNARD MARCELE
LA JARNE, FRANCE
Text
IF IT'S TRUE THAT “THE CUSTOMER 1§
always right” it’s time America started
respecting—and adhering to—that rule,

JEAN HENTN
LA CANQURGUE, FRANCE

Letters to the Editor with the writer’s name
and address should be sent to: Letters Editor
MwmgﬁiWes!S?ﬂlsu'eet,New\’thIww
or faxed to: (212) 445-4120 or e-mailed to:
editors@newsweek.com. [ cters may be edit-
ed for reasens of space and clarity.

REGA?J){ING THE STORY ON “FRANKEN-
stein foods,” it seems like -French and
American cultures are mirror images of
each other. One fears genetically modified
foods, but runs jts kitchens on nuclear
power. The other is hopelessly paranoid
about plugging into the atom, but willing
to dine on GM recipes. Proving that
demons, like gods, are freely chosen by
every culture,

JOHN McDonough
KENILWORTH, ILLINOIS

Text 5
YOU DESCRIBE THE “FOOD FIGHT” as
being about some angst-filled traditional-
ists or backward romantics who need to be
taken seriously not because of their argu-
ments but because of their buying power.
You failed to mention any of the arguments
that can be raised against genetically al-
tered food. I prefer buying regional and
seasonal food that’s tasty and healthful,

" rather than highly processed “convenience”

products—available at any time and in any
quantity, but loaded with artificial flavors,
colors and stabilizers.
CHRISTINA SCHATZ
ORTENEERG, GERMANY
Text 6
GM ORGANISMS ARE NoT “FRANKEN-
stein foods.” They are major advancements
in technology and science, Agriculture has
been “genetically modifying” plants since
the Stone Age by selecting seeds from
higher-yielding or disease-resistant speci-
mens to plant the next season, Segregation
and labeling of 3 product because it con-
tains a slightly different protein combina-
tion is a foolish and very expensive burden
on the grain industry, which will be passed
on to the consumer,

LARRY LEIBHART
Crop Consultant
ANSELMO, NEBRASKA

Text 7

SELLING CHANEL PERFUME AND LAND
Rovers to Americans doesn't do any harm
(unless the seduction turns sour or the car
goes off the cliff). But food genetically
modified by Monsanto? No, thanks.

STEPHEN Back
VENCE, FRANCE

Text 8

BRAVO TO THE EURQPEANS FOR PRO-
testing against that which is crammed
down American throats on a daily basis:
genetically modified, and in many cases
chemically adulterated, milk, meats an
produce~neither labeled nor researched
for possible long-term cffects on health ang
environment.

ALBERT A. MIpoux
ANDERSON, MISSOUR]

YOU CLAIM THAT “THERE'S NO EVI-
dence that the taco chi bs and soda vou're
enjoying right now are anything worse
than fattening.” Do you mean that more
I a therc's-no-evidcnce-lhat—snmk.ing~
is-linked-to-lung-cancer or in a there’s-
no-evidence- that - nuclear-radiation - is -
harmful way?
DaNIEL BIxZ
TRIER, GERMANY
Text 10
THE TWO REASONS THAT AMERICAN
opposition to GM CIops isn’t more wide-
spread are the news media’s failure to report
the issue fairly (wanting us to believe that
only a few eco-cranks oppose GM crops)
and the lack of abeling that allows people to
choose whether they want to be guinea pigs.
The European consumers and farmers have
thefull story, and theyhave wiscly organized
to protect their ecosystems, agriculture and
health from this new threat.
ERIC BELSEY
GREENWOOD VILLAGE, COLORADOD
Text 11
Argentina: Looking Back
CONGRATULATIONS ON YOUR ARTICLE
on Argentina’s effective transformation
process under its flamboyant outgoing
President Carlos Menem {(“A Buoyant End-
ing?” WORLD AFFAIRS, Sept. 13). During
this period of 10 years, many goals were
achieved: hyperinflation was Stopped, we
Saw an increase in foreign investments. re-
lations with Britain were restored and the
military was finally swept out of politics.
But it also left several pending issues and
social effects: high recession and unem-
ployment rates: some 1.9 million people are
out of work, a deeply impoverished middle
class and scandals and widespread corry p-
tion. After 10 years Argentina’s foreign debt
is at $114 billion. Afier Menem’s departure,
it’s the Argentinians who will have o pay

for this party.

JULIO BLANC SELI A ppg
BUENOS AIRES, ARGENTIN A

Text 12

I WAS SHOCKED AND FRANKLY AN-
noyed when I came across your interview
with Menem (“Menem on the Record™), Ag
usual, he flaunts hjs alleged accomplisl;-
ments and carefully avoids tackling the
crucial topics, such as rampant corryp-
tion, impunity from punishment, sociaf
unrest and unemployment, soaring week
2fter week. Does he believe anyonc buys
this? Ask any Argentinian—cxcept a Rio-
jano, from the president’s provinge, La Rj-
oja—and you'll find that nine out of 1o
want him out. He certainly has “left ;s

mark™a red one in our budgets.
FLORENCIA MarrERETY
NUEVE DF JULIO, ARGENT x5

Taken from: Newsweek, October; 1999
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4.3. Actividades para la comprension auditiva,

informacion hablada emitida por un hablante. Ademas, este autor explica que quien recibe
informacion hablada, Ia puede capturar de tres diferentes maneras:

* Primera, por medio de Una comunicacion bilatera] (interactive listening), donde se
distingue con claridad dos participantes activos, quienes intercambian turnos para
Ser tanto emisor como receptor durante el proceso de comunicacion.

* Segunda, a través de una comunicacion unilateral (one-way communication), donde
la informacién proviene de una sola fuente y no existe |a posibilidad de negociar el
significado, por ejemplo: la radio y la television.

* Tercera, por medio de una comunicacioén de didlogo interior (self~dialogue
communication), en donde se percibe a un solo participante quien se habla y

escucha a si mismo para decidir 0 planear sus actividades,

comunicacion fue eficiente,
Por otro lado, Morley (1991) menciona Ia existencia de dos formas de procesar la

informacién oral: el proceso bottom-up y el proceso fop-down.
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proceso top-down inicia desde el conocimiento previo y la perspectiva que el receptor tenga
sobre el tema. Ambos factores permitiran ia prediccion e inferencia del mensaje que es

recibido y aumentaran el nivel de entendimiento de la informacion.

‘seguros’, por ejemplo: ¢l clima, la carestia de la vida, los problemas sociales comunes,
etcétera. Por otro lado, la funcion transaccional se centra en e mensaje y la informacion
que es transmitida debe ser clara Y precisa para evitar confusiones. Como ejemplos de ello,
estan las instrucciones y la descripcion de alguna persona y objeto.

Ahora, se presentan los ejercicios de esta habilidad lingiiistica. 1.os dos ejercicios de
comprension auditiva estan basados en el modelo de ensefianza de la gramatica de
VanPatten y buscan que el alumno reconozea ¢l punto gramatical y comprenda e|

significado del enunciado que escucha por medio de una actividad de opcién binaria,
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4.3.1. Ejercicios.

Objetivo: El alumno identificard el significado de un adjetivo seguido por un sustantivo plural en

inglés.

Tiempo: 30’
Procedimiento:
Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.

a
b. Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos,

o

Toque la cinta en maximo tres ocasiones.

~

Indique a los alumnos que comparen respuestas.

o

Revise el gjercicio de forma grupal y escriba en el pizarrén las respuestas correctas.
CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT'S ANSWER SHEET

A Before you listen to the tape, look at the pictures,

B Circle a) or b) according to the idea you listen to,

+++++ Tape script +++++

1. This is a piece of paper that is used for keeping tetters or

important documents.
2. This gadget, which is made of plastic of different

colors and Sizes, is sold in Pet shops.
3. Can you have hot meals delivered to your home?
4. From my point of view, art means everything made by human handgs.
S. I don't like to have hot drinks in summer.

Answers:
1. a) 2. a} 3. b) 4. b) 5. a)
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STUDENT'S ANSWER SHEET

A Before you listen to the tape, look at the pictures,

B circlea) or b) according to the idea you listen to.

3)

)= Y=
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C cCompare your answers with a classmate.
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EJERCICIO DE COMPRENSION AUDITIVA DE OPCION BINARIA.
Modelo de ensefanza de la gramatica: Ensefianza de la gramatica como input
estructurado (Grammay instruction as structure, input). VanPatten 1989
Objetivo: El alumno identificara el significado de un adjetivo seguido por un sustantivo plural en
Actividad: Reconocer de modo oral el uso del adjetivo mas sustantivo plural en inglés.
Tiempo: 30°
Procedimiento-
Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.

a.
b. Lealas instrucciones en voz alta para todos los alumnos.

o

Toque Ia cinta maximo en tres ocasiones.

e

Revise el gjercicio de forma grupal y escriba en el pizarron las respuestas correctas.
CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT’S ANSWER SHEET

A Before you listen to the tape, look at the pictures.

B Circle a) orb) according to the idea you listen to.

+++++ Tape script +++++

Interest rates are down to their lowest levels in two years.
Sales of construction materials are sharply up in the second quarter of 1996.

3. A group of internationaj companies give approval for the construction of new
communication satellite.

4. Liquefied Natural Gas is becoming increasingly attractive as a clean and economical
alternative to artificial fuels.

5. Trinidad’s oil and gas reserves are large enough to be economically attractive tg
European investors.

Answers:
1. a) 2. a) 3. b} 4. b) 5. b)
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STUDENT's ANSWER SHEET

A Before you listen to the tape, look at the pictures.

B circle a) orD) according to the idea you listen to.
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C Compare your answers with a classmate.
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4.4. Actividades para la produccion oral.

La comunicacion oral es una forma de intercambio de informacion entre dos o mas

Como también proporcionar diversas opciones de entonacion y de acentuacion que puedan

demostrar a los oyentes la intencion real del mensaje.

tener una produccion oral eficiente, éste tendra que estar imvolucrado en dos procesos.

Primero, el proceso de access (acercamiento lingiiistico) en donde e] individuo debe hacer

especificas. Y segundo, el proceso de producciéon de estrategias (production Strategies) en
donde el alumno pone en practica la habilidad de unir formas y estructuras de una lengua en

tforma apropiada.
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especificos (lenguaje corporal) que Henan el discurso oral de manera irregular comparado
con el discurso escrito. Nunan recomienda que el alumno debe recibir cierto entrenamiento
que le permita distinguir la calidad de comunicacion que ofrece y desarrollar estrategias de
negociacion de significado.

A continuacion, se presentan los ejercicios para esta habilidad lingiistica. Los dos
ejercicios de produccion oral estan disefiados sobre la base del enfoque comunicativo que
enfatiza el uso del idioma en situaciones de comunicacion de la vida diaria como lo es

ordenar una comida en un restaurante y expresar opiniones sobre un tema especifico para

desarrollar Ia competencia comunicativa del estudiante. Asimismo, [os ejercicios se
tnmarcan en el concepto de filtro afectivo y buscan motivar, dar seguridad v reducir el

nivel de ansiedad del alumno al momento de ejecutar las actividades,

Propuesta de una gramatica pedagdégica para la enseﬁanza-aprendizaje del uso 58
Correcto del adjetivo mas sustantivo piural en inglés para est




——‘—

4.4.1, Ejercicios.
EJERCICIO DE PRODUCCION ORAL CON ENFOQUE COMUNICATIVO Y DE TiPG
AFECTIVO.
Objetivo: El alumno utilizard en forma oral Y con precision adjetivos seguidos por sustantivos
plurales en inglés.
Actividad: Representar papeles de cliente y mesero en un restaurante con ayuda de un ment con
informacion basica y otro con informacion desglosada.
Tiempo: 40°

Procedimiento:

Forme equipos de dos personas.

Pida al equipo que nombre quién sera el comensal Y quién sera el mesero / mesera.
Reparta el meny designado para ¢l cliente y el ment para el mesero / mesera.
Asegurese de que las instrucciones vy el vocabulario sean entendidos por todos los
alumnos.

Establezca con claridad ej tiempo para la actividad.

Monitoreé la actividad y auxihe cuando sea pertinente.

Invite a algunos ©quIpos a presentar el ejercicio frente al grupo.

80 om

ge o

CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT’S WORKSHEET
Secuencia original del dialogo.

- - ———— _—
[ Waiter / Waitress T Customer

1. May | take your order? 2. Yes, please.

3. What will you have? 4. What kind of fresh salads do you have?

5. We have delicious mixed green, soft tuna 6. I'll have soft funa.
Emd fresh fruit.

7. And would you like a hot soup? 8. Yes, please. What king of hot soups do
‘ you have? .
9. Yellow chicken, green vegetable andred |10, ' fike green vegetable.

chili.

11. What about a wonderful entrée? 12. What wonderful entrées do you have?

13. We have tender roast beef, tasty fish 14. | think I'l have crisp fried chicken. And

and broiled or fried crisp chicken. what kind of refreshing beverages do you
have?

15. Today’s refreshing beverages are coffee, | 16. Let’s see | guess 'l have two herba/

tea and soft drinks, teas, please.

17. Anything else? 18. No, thanks. I'd jike to have my check
with my order, please.

19. Sure, no problem. Il get both for you. _ |20. Thank you very much.
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A Read the menu ang pay attention to the titles of it.

Customer's Menu

T

MR BOBSON
RESTAURANT

—

MENU

Fresh salads

Hot soups

Hot & cold sandwiches

Wonderful entrées

Waiter/waitress menuy

[
MR BOBSON{
RESTAURANT |

MENU

Sweet-tasting desserts

Refreshing beverages

Fresh salads

Delicious mixed green 275

Softtuna  — e 4.75

Fresh fruit 7 T 3.50

with Country cottage cheese 4.25
Hot soups

vellow chicken T 2.00

Green vegetaple T 2.25

Redehii e 3.25
Hot & cold sandwiches

Big hamburger 2.75
Detuxe {(wicrispy French fries,

fresh lettuce & juicy tomato) 3.75
Melting Cheeseburger T 3.35
Deluxe {(wicrispy French fries,

fresh lettuce & juicy tomatoy 4.35
Crisp bacon, fresh [ettuce & juicy tomato ... 3.25
Melted American cheese . 2.45
Tangy Swiss cheese T 2.65
Luscious turkey 3.65

Wonderful entrées

Tender roastbeef T 7.00
Tastyfish T 6.75
Crisp chicken (broiled or fried) 4.75
Tendermeatjoar T e 4.50

All entrees served with choice of mashed or baked potatoes and a
boiled vegetabie.

Sweet-tasting desserts
Happy jello ., L 1.50
Home-made ice Cream (different flavors daity) ..1.75
Grand-ma pies (apple, peach, or blueberry) . 225
Refreshing beverages

strong coffee T T 75
Herbaltea T .75
Soft drinks (coke, 7-up, Dr. Pepper) e 1.00

* Local sales tax of 5% on all checks.

L_._%—-—_.‘,__h‘__—-—_._,_____ﬁ_ J
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B Number with a partner the statements to make a conversation in a restaurant.

weiter S meieees T Ccustomer N
]
19 Sure, no problem. I'll get both for you. 8 Yes, please. What kind of soups do |
you have? ,
ﬁ_i
7 Tuna, sure. And wouid you like a hot 2 Yes, please.
soup?
5 We have delicious mixed green, 1 2 What wonderful entrées do you
soft tuna and fresh fruit have?
1 7 Anything else? 4 What kind of fresh salads do you
have?
3 What will you haye? 18 No, thanks. I'd like to have my check
l with my order, please.
1 1 OK, green vegetable What about a 1 6 Let's see. | guess I'll have two
wonderful entrée? herbal teas, please.
1 May | take your order? 16 Pl have soft tuna. ﬁi
Today’s refreshing beverages are I'd like green vegetable.
15 10
coffee, tea and soft drinks.
13 We have fender roast beef, tasty 1 4 I think FIt have crisp fried chicken.
fish, and broifed or fried crisp And what kind of refreshing
chicken. beverages do you have?
9 Yellow chicken, green vegetable 20 Thank you very much,

and red chili

C Practice the conversation with two more partners.

D Practice the conversation changing the words in italics to other options from the
menu.
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STUDENT’S WORKSHEET
A Read the menu ang Pay attention to the titles of it.

Customer’s Meny

e

MR BOBSON
RESTAURANT

MENU

Fresh salads

Hot soups

Hot & cold sandwiches

Wonderful entrées

Sweet-tasting desserts

Refreshing beverages

L
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STUDENT’s WORKSHEET

A Read the menu and pay attention to the titles of jt.

— ——

Waiter/waitress ety

MR BOBSON
RESTAURANT
MENU
Fresh salads
Delicious mixed green 2.75
Softtuna  — e 4.75
Freshfrut - e 3.50
with Country cottage cheese . 425
Hot soups
Yellow chicken T ° 2.00
Green vegetaple T 2.25
Redchiti e 3.25
Hot & cold sandwiches

5ig hamburger 275

Deluxe (w/crispy French fries,
fresh lettuce & juicy tomatoy) 3.75
Melting cheeseburger T 3.35

BDeluxe (w/crispy French fries,
fresh lettuce & juicy tomato) . 4.35
Crisp bacon, fresh fetluce & juicy tomato .. 3.25
Melted American cheese ~ =~ " 2.45
Tangy Swiss cheese T 2865
Luscious turkey T 3.65

Wonderful entrées

Tenderroastbeef " 7.00
Tastyfish e 6.75
Crisp chicken (broiled or friedy . 4.75
Tender meattoaf T 4.50

All entrees served with choice of masted or baked potatoes and a
boited vegetable.

Sweet-tasting desserts
Happy jello S, 1.50
Home-made ice cream (different flavors daily) ..1.75
Grand-ma pies (apple, peach, or blueberry) . 225
Refreshing beverages

Strong coffee ST .
Herbal tea e 75
Soft drinks (coke, 7-up, Dr. Pepper) ... ........... 1.00
* Local sales tax of 5% on all checks,
L
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B Number with a partner the statements to make a conversation in a restaurant.
[T R

Waiter / Waitress Customer

Yes, please. What kind of soups do |

Sure, no problem. Il get both for you.

|
1
r
you have? |
T |
- l
Tuna, sure. And would you like a hot Yes, please. ’
soup? |
We have delicious mixed green, soft What wonderful entrées do you

Anything else? | What kind of fresh salads do you

| have?

N e S

]

|

a

tuna and fresh fruit. have? J
|

|

_ — —]
What will you have? No, thanks. I'd like to have my check
L with my order, please.
OK, green vegetable. What about g Let's see. | guess I'li have two herbal
wonderful entrée? teas, please,
1 May i take your order? I'lt have soft tuna.

Today’s refreshing beverages are

I'd tike green vegetable,
Lcoffee, tea and soft drinks.

We have tender roast beef, tasty I think I'll have crisp fried chicken.

fish, and broiled or frieq crisp And what kind of refreshing

chicken. beverages do you have?

Yellow chicken, green vegetable

Thank you very much.

1 and red chili.

C Practice the conversation with two more partners.
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AFECTIVO

Objetivo: Ei alumno utilizara con precision, en oraciones orales, adjetivos seguidos por sustantivos
plurales en inglés.
Actividad: Combinar diferentes adjetivos con sustantivos plurales y €xpresar opiniones.
Tiempo: 45°
Procedimiento:

Forme equipos de tres o cuatro personas.

o »

Reparta el material a cada uno de los alumnos,

€. Lea las instrucciones junto con el grupo.

d. Asegirese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.
€. Establezca con claridad el tiempo para la actividad,

f. Monitoreé la actividad ¥ auxilie cuando sea pertinente.

g Invite a algunos equipos a presentar el gjercicio frente aj grupo.

CLAVE DE RESPUESTAS

En este ejercicio no hay clave de respuesta ya que es un ejercicio de tipo afectivo v las respuestas
pueden variar.

STUDENT’S WORKSHEET

In my opinion...

A Read the adjectives on the chart. Ask your teacher the Mmeaning of the words you
don’t understand.

aggressive sad —’- s tr_;nr—g_-_ res tle;:-ﬁ irresi—._sﬂ;pfg —
intimate dreamy exXpressive I distinctive moderate
B calm mysterious emotional ’ light fast
happy active catching l heavy steady

B cCombine the adjectives from the chart above with the professions in the chart

below. Use two adjectives for each job.,
" - ———
composers doctors singers

Wwriters t T teachers

| |
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g nurses dentists police of'ficeli/

C aska partner his / her opinion about the jobs. See the example:

A: What do you think about aggressive teachers?

B: Oh, T think aggressive teachers are bad for schools.

C: In my opinion, aggressive teachers don't have the spirit to teach.

D: I guess aggressive teachers shouidn't work long hours.

A: What do you think abouyt ?

B: Oh, T think are (not) for

C: In my opinion, (don't) have the spirit to

D: I guess (shouldn't)
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STUDENT’S WORKSHEET

In my opinion...

A Read the adjectives on the chart. Ask your teacher the meaning of the words you
don’t understand. '

aggressive | saa | strong |  restiess | irresistible |
—]

intimate dreamy expressive distinctive moderate f
calm mysterious emotional light fast ﬁ;

L happy active catching heavy steady :!f

B Combine the adjectives from the chart above with the professions in the chart
below. Use two adjectives for each job.
N

composers doctors singers '

| |
T I

writers teachers | lawyers j

__.__h T*ﬁ ]
nurses - dentists — Ppolice officers
- ; |
C Aska partner his / her opinion about the jobs. See the example:
A: What do you think about aqgressive teachers?
B: Oh, I think agqressive teachers are bad for schools.
C: In my opinion, aggressive teachers don't have the spirit to teach.
D: T guess aggressive teachers shouldn't work long hours.
A: What do you think about 2
B: Oh, I think are {not) for
C: In my opinion, (don't) have the spirit to
D: I guess (shouldn't)
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4.5. Actividades para la comprension de lectura.

A principios de la década de los 1960°s, 1a comprension de lectura fue considerada

autores investigaron mas sobre esta habilidad y por cousiguiente, comenzo a iratarse no
solo como un algo adicional a la lengua; sino como una habilidad mas que requeria

desarrollarse en e alumno.

contar con las siguientes caracteristicas:

* Ser rapida, ya que el lector necesita mantener el flujo de informacién a un nivel que
permita hacer conexiones e inferencias para una comprension eficiente.

* Tener un proposito que ayude al lector a tener una intencién o motivo para leer, ya
sea por placer o para obtener informacion.

* Ser interactiva, para que el lector haga uso tanto de Ja informacion proveniente del
texto impreso como de Ja no impresa (el conocimiento previo del tema), Asimismo,
el lector hace uso de lag habilidades de reconocimiento y de interpretacion que
trabajan al mismo tiempo y que favorecen el entendimiento del material impreso,

* Ser comprensible, ya que el lector espera entender 13 informacion que va a leer.

* Ser flexible, para permitir af lector emplear diferentes estrategias de lectura para una

comprension eficiente.
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estrategia es la lectura de hojeada (skimming) y sucede cuando se quiere solo obtener una

idea general del texto. La segunda cstrategia es la lectura de registro (scanning) y es
utilizada cuando se necesita informacién o ideag especificas. La tercera estrategia es la

lectura receptiva (receptive reading) y se hace por el placer de leer. La cuarta y ultima

Proceso lop-down y el proceso interactivo.

El proceso bottom-up (también conocido como data-driven) sucede cuando el lector
identifica y percibe los detalles que conforman e} texto. Esto es. un proceso que va de lo
especifico a lo general, ¥a que é€ste inicia con el reconocmiento de las palabras que forman
el texto escrito y termina con el significado general del texto.

En segundo término tenemos el proceso top- down (también |lamado conceptially
driveny y ocurre cuando el lector utiliza sy conocimiento del mundo para predecir la
informacion que encontrara en el texto. Aqui, ocurre un Preceso que va de lo general 3 Io
particular, de modo que las ideas abiertas originadas antes de iniciar Ja lectura del texto se
Cerraran o precisaran conforme desarrollamos la iectyra,

Por tGltimo, estj el proceso interactivo, Este Proceso sucede cuando el texto y el lector

interactian para descifrar el mensaje escrito. De esta forma, el lector obtiene ef significado
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del mensaje al utitizar tanto su conocimiento del tema Como 1a propia informacion del

mensaje escrito,

forma simultanes para enfrentar el discurso escrito en diferentes mveles. Esto es, la
comprension de la lectura sera e resultado de |a integracion del nuevo inpur con la
informacién almacenada con anterioridad en la memoria, Esta informacion es conocida
como schemata y activada Para que el lector proporcione un significado al texto,

Asi, Ia lteon'a de la informacién guardada con anterioridad en la memoria (Schema
theory) presenta cuatro funciones que permiten 2 lector hacer un uso eficiente de sy
schema para la mejor comprension de textos escritos o impresog Y que a continuacion

describiremos.

estan disefiados con base en el enfoque comunicativo que desarrolla en el alumno la

capacidad de utilizar el idioma en diferentes situaciones de Ia vida como lo es leer un texto
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sobre un tema especifico. Ademas, Jos ejercicios utilizan los conceptos de la Teoria del

Schema (Schema theory) para reactivar la informacién aprendida con anterioridad sobre el

tema de cada ejercicio, asi, los ejercicios son de tipo interactivo, ya que el lector

interacciona con el texto para conocer su mensaje.
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4.5.1. Ejercicios.
Ejercicio de comprension de lectura con enfogue comunicativo y de tipo afectivo.
Objetivo: El alumno practicara estrategias de reconocimiento de un adjetivo seguido por un
sustantivo plural en inglés en textos €sCritos.
Actividad: Resolver un gjercicio de falso y verdadero e identificar frases que compieten enunciados.
Tiempo: 50’

Procedimiento:

Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.

IR

Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos.

Asegurese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.

a o

Insista en la realizacién del tipo de lectura adecuada a cada seccion del ejercicio.

@

Establezca con claridad el tiempo para la realizacion de los ejercicios.
f. Indique a los alumnos que comparen respuestas antes de revisarlas en grupo.
& Revise el gjercicio de forma grupal y escriba en el pizarrén las respuestas correctas de
las secciones B, D vE.
CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT’S WORKSHEET
A Answer the next questions before you read the text.

Las respuestas de esta seccion pucden variar por ser de tipo afectivo.

# Do you usually g0 out to eat? Where do you go?

T T T T e e

» Are these places expensive?

e e . T e

> Think of some places to eat in your city. Complete the chart with information

about them.
T e T e :
Name of Type of food Cost (
Restaurant _ |
(uxp(’n:u\’e‘ mmieral.u, (:heup) ,
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B Findin the text the answers to the following questions.

a. What are two reasons people go to fast-food restaurants?
People like to eat quickly and the restaurants are inexpensive.

b. What was the characteristic of the first diner?

1t was only a simple food cart.

c. What time were diners opened?

Diners stayed open around the clock.

d. What are some similarities between diners today and those in the early

1900’s? They are usually rectangular buildinzs with large windows.

e. What are two fast-food restaurants people go to today?
McDonald’s and Burger King.

C Read the text. Don't use a dictionary.

THE ALL-AMERICAN DINER

1 Do you like to eat out? Do you like to eat quickiy? Do you
like inexpensive food? Some people go to tast-food restaurants
for these reasons, In the past, people usually went to diners

for these reasons. In fact, many people still go to diners today

2

3

4

5. for the same reasons,
6 A man named Walter Scott had the first "diner” in 1872, It

7. wasn't really a diner. It was only a simple food cart, People on

8. the street walked up to the cart to buy food. These carts served
9. late-night workers who wanted a cup of coffee and a late-night
10. meal. The meal was o sandwich or boiled eggs. in 1887,
. Samuel Messer Jones built the first diner big enough to allow

12. the customers to come inside. However, they did not sit down.

13. Later, people built diners with counters and stools, and pecple

14. sat down while they cte.

15, Before long, many diners stayed open around the clock. In
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16. other words, people were able to eat in a diner ot any time.
17. Diners changed in other ways, too. The original menu of sand-
18. wiches and coffee became bigger. it included soup, favorite

19. dishes, and a breakfast menu. In addition, diners soon became
20. permanent buildings. They were no longer carts on wheels.

21 Diners today look similar to the diners of the early 1900s. They

. are usually rectangular buildings with large windows. Inside, the

N

. diners have shining counters with stools, booths, and tabies and

i

24. chairs. People can eat alt three meals in a modern diner.

25, Today, many people eqt in fast-food restaurants such as
26. McDonalds and Burger King. However, the diner remains an
27. American tradition, and thousands of people still enjoy eating

28. there. it was popular o century ago, and it is still popular today.

Text taken from: Smith 1993,

D. Read the following statements. Answer T (true) or F (false) according to the text.

a. XXX T __ __ F Diners existed before fast-food restaurants existed.
b. T _XXX F Diners began as permanent buildings.
Xxxx T F The first diners served people who worked late.
d. T _XXX F In 1887, Samuel Messer Jones built the first diney for

people to sit down in.

T_XXX F The original diner menu never changed.
XXX T F Diners are still popular today.

]

E. Complete the statements. Use the appropriate words from the lines indicated.

. Nowadays, there are many (line 2) fast-food restaurants  in Mexico City.

a
b. My father manages (line 9) late-night workers in the evening at his job.

¢. Tusually have two (tine 10) boiled eggs for breakfast every day.
d. The Mexican (lines 18-19) favorite dishes are tacos and tortas,
e. Architects design (line 20) permanent buildings for large companies.
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f. The new apartment complex has (line 22) rectangular buildines and
(line 22) large windows to enjoy the view.

g. Sanborn’s and Vip’s always have (line 23) shining counters where you can
get fast service,

F Check answers with a partner,

G Check answers with your teacher.
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STUDENT'’S WORKSHEET

A Answer the next questions before you read the text.

~ Do you usually go out to eat? Where do you go?

» What kinds of food do you like to eat when you eat out?

v

Are these places expensive?

———— T ———

» Think of some places to eat in your city. Complete the chart with information

about them.
—— R e —— _. -
Name of I Cost ;
Restaurant Type of fOOd (expensive, moderate, cheap) i

|

B Findin the text the answers to the followi ng questions.

a. What are two reasons people go to fast-food restaurants?

b. What was the characteristic of the first diner?

¢. What time were diners opened?

d. What are some similarities between diners today and those in the early 1900°s?

e. What are two fast-food restaurants people go to today?
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C Read the text. Don’t use a dictionary.

THE ALL-AMERICAN DINLR

1. Do you like to eat out? Do you like to eat quickly? Do you
like inexpensive food? Some people go to fast-food restaurants
for these reasons. In the past, people wsually went to diners

for these reasons. In fact, many people still go to diners today

2

3

4

5. for the same reasons.
6 A man named Walter Scott had the first “diner” in 1872. it

7. wasn't really a diner. It was only a simple food cart. Peop!e on

8. the street walked up to the cart to buy food. These carts served
9. late-night workers who wanted a cup of coffee and a late-night
10. meal. The meal was q sandwich or boiled eggs. In 1887,
1. Samuel Messer Jones built the first diner big enough to allow

12. the customers to come inside. However, they did not sit down.

13. Later, people built diners with counters and stools, and people

14. sat down while they ate.

15. Before long, many diners stayed open around the clock. In
16. other words, people were able to eat in o diner at any time.
17. Diners changed in other ways, too. The original menu of sand-
18. wiches and coffee became bigger. it included soup, favorite

19. dishes, and a breakfast menu. In addition, diners soon became
20. permanent buildings. They were no longer carts on wheels.

21 Diners today look similar to the diners of the early 1900s. They
22. are usually rectangular buildings with large windows. Insicle, the
23. diners have shining counters with stools, booths, and tables and

24. chairs. People can eqt all three meals in o modern diner.

25, Today, many people eat in fast-food restaurants such as
26. McDonalds and Burger King. However, the diner remains an
27. American tradition, and thousands of people still enjoy eating

28. there. It was popular q century ago, and it is still popular today.

Text taken from: Smith 1993
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D. Read the following statements, Answer T (true) or F (false) according to the text.

a.- .. .. T__ _ _F Diners existed before fast-food restaurants exizted.

b. — F Diners began as permanent buildings.

c. __ T F The first diners served people who worked late.

d. T F In 1887, Samuel Messer Jones built the first diner for people
to sit down in.

e. T F The original diner meny never changed.

£ 7 F' Diners are still popular today.

E. Complete the statements. Use the appropriate words from the lines indicated.

a. Nowadays, there are many (line 2) 1n Mexico City,
b. My father manages (line 9) it the evening at his job.
¢. 1usually have two (Line 10) for breakfast every day.
d. The Mexican (lines 18-19) are tacos and tortas.
e. Architects design (line 20) for large companies.
f. The new apartment complex has (line 22) and

(line 22) fo enjoy the view.
L
Sanborn’s and Vip’s always have (line 23) where you

s

can get fast service.

F cCheck answers with a partner.

G Check answers with your teacher.
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Ejercicio de comprension de lectura con enfoque comunicativo.
Objetivo: E! alumno practicara estrategjas de reconocimiento del adjetivo seguido por sustantivo
plural en inglés en textos escritos.
Actividad: Contestar falso (F) o verdadero (T) de acuerdo con el texto que contiene diferentes
adjetivos mas sustantivos plurales en inglés.
Tiempo: 45° '

Procedimiento:

Entregue una copia del gjercicio a cada alumno.

o p

Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos.

Asegurese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.

& o

Insista en la realizacion del tipo de lectura adecuada a cada seccion del gjercicio.

w

Establezca con claridad el tiempo para la realizacién de los gjercicios.
£ Indique a los alumnos que comparen respuestas antes de revisarlas en forma grupal.

8. Revise el gjercicio de forma grupal y escriba en el pizarrén las respuestas correctas.
CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT'S WORKSHEET

FIDlICclAalBloju| L] T|E
A Find the names of these famous actors EPTINTETATR A R | w
Pedro Infante . LRI y’a/V/’N/A E|F
Robert Redford A \E/S{/y ofv s o]s
Clint E@stwood _*1/0/?)>9’<k/’< NIT|| F|H
Sylvester S fallone é/ /? b\F \Q‘\ R W” Al Y
P WA a4 W o g of M| 1
Maria Fé /ix . > <
ATib[wlvy N ol o]
Johntx.ﬂe . R ol
Broke Shield's IR aannnE
B Findin the text the answers to the following questions.
ESTAT
a. What kind of pioneers migrated to the west? ESIS NO SALE
DE LA B]IB]LEOTIECA

They were filmmakers,

b. What happened to the film industry in the first ten vears of the twentieth

century?
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In the first ten years of this century most American motion

pictures were made in_ and around New Yort.

¢. What was Southern California’s major attraction for film companies?

Southern California’s reliable sunlight was a major attraction.

d. How many small studios were there by 1910 in Hollywood?

By the end of the decade there were about twenty small studios in the

Hollvwood area.

e. How many films were produced in Hollywood by 19207
By 1920, 90% of the world’s movies were made there,

C Read the text. Don’t use a dictionary.

City of the Stars

In 1905, little more than fifty years after the 1 2) companies. By the end of the decade there
st wagon wains headed west across the were about twenty sumll stdios i the
United States 1oward California, there was Hollywood arca.

another  migration  westward. Tlus  vme,

however, the migrants were pioneers of a 5 24 As the news spread. the rush to Hollywood

different sort. They were filnunakers and began. By 1915 Hollywood had started to look
their destination was a little-known village in like a big industrial center, and by 1920, 900,
the San Fernando Valley, northwest of Los of the worlds movies were made  there.
Angeles, California.  The villige was 9 28 Suddenly, there weye clegant boulevards in
Hollywood, and by 1920, there were few place of narrow, unpaved roads. Palatial
places that were more famous, buildings replaced the small shacks the film

compames had originally uscd as studos, and
there was o drwmatc pise i e towrs

In the first ten years of this century most population.
American motion piclures were made in and 34
around New York, but already many filin With the film compames came the film siars,
companies were beginning to realize tha 19 together with thousands of people who hoped
there  were advantages 1o lilning  1n to become rich and funous by breaking into
Califormia. In those days, natural hght was the movies. Almost overmght, one of (e
more important for hhn-making than it s world’s most glamorous, [ashionable, and
now, and Southern California’s reljable 19 40 extravagant cities appeared where before there
sunlight was a major attraction, In addinon, had been only an unknown village. Hollywood
low rents for offices and stuchios, and Jow itself had become a star!
wages for locally cmiployed labor meant
reduced production costs for the {iln
Text taken from: Brown 1990
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D. Read the following statements. Answer T (true) or F (false) according to the text.
a. People began to move to California in the middle of the nineteenth century.

b. Hollywood became famous in about 1935

¢. New York was the flm-making center of America at the beginning
of this century.

d. In the 1920’s it was liore expensive to make films in California E’
than in New York.

e. The first film studios in Hollywood looked like palaces.

f. In 1920, New York was more Important than Hollywood
as a film-making center.

g- Hollywood’s population increased greatly in the first quarter of this century.

h. By the end of the 1920’s Hollywood was a prosperous city.

E. Read the text again. Find the English equivalents of the phrases in Spanish. Use
the words in the charts for reference.

Nouns
roads _J shacks studios ]
buildings ‘ ’ rents boulevards
L cities J l wages
Adjectives

low F palatial low -

smail ] elegant small

L extravagant ’ unpaved

h I S —————
rentas bajas low rents ¢caminos no unpaved roads
pavimentados
chozas small shacks edificios palatial
pequeiias Espléndidos buildings
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salarios bajos low wages estudios small studios

Pequenos

cludades extravagant bulevares elegant

extravagantes cities elegantes boulevards

F. Compare answers with a classmate.
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STUDENT’s WORKSHEET

A Find the names of these famous actors.

Pedro Infante
Robert Rﬁ__i_%_ﬁw_ﬁ FIDICIAIB]lO(U|{L|T|E
ClatE ELIINTFIAIN]TIEYRIwW
Sylvester S LIRIPIIJEJVIN]AlE]| F
Maria F_ o A|JG|IEIN|T|O|V]s|D]|s
John W o HIO|lY|D|L|k|IN]T]FlH
Broke S—m““—-—m o _lq A[CILIFIA]IR|wW|A]lY
Witjalu|Mmliof tlolm] 1
T_T_ DIWIY[IN[R|O|OQ] L
SIHItlejL]|p]ls|plo ]
1IN[T]s FIEfL]1|X|E

B Find in the text the answers to the following questions.

a. What kind of pioneers migrated to the west?

b. What happened to the film industry in the first ten vears of the twentieth

century?

¢. Which was Southern California’s major attraction for film companies?

d. How many small studios were there by 1910 in Hollywood?

e. How many films were produced in Hollywood by 19207
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C Read the text. Don’t use a dictionary.

City of the Stars

In 1905, litde more than fifly years after the
first wagon trains headed west across the
United States toward California, there was
another migraton westward. This e,
however, the migrants were pioncers of a
different sort. "they were filminakers and
therr destination was 2 litle-known village In
the San Fernando Valley, northwest of Los
Angcles, Califormia.  ‘The village  was
Hollywood, and by 1920, there were low
places that were more famous,

In the first ten years of this cenhuy most
American motion picturcs were made in and
around New York, bul already many [ilin
companies were beginning to realize that
there  were advantages o filming  in
California. In those days, natural light was
more unportant for film-making than it is
now, and Southern California's  reliable
sunlight was a major attraction. In addition,
low rents for offices and studios, and low
wages for locally employed labor meant
reduced production costs for the film

5

19

28

40

companies. By the end of the decade there
were abowt twenty small studios in (he
Hollywood area.

As the news spread, the nsh (o Hollywood
began. By 1915 Hollywood had started to look
like a big industrial center, and by 1920, 90%
of the world's movies were made there.
Suddenly, there were elegant boulevards in
placc of warow, unpaved roads. Palatial
buildings replaced the small shacks the film
companies had onginally used as studios, and
there dramatic rise in the fown's
population,

was A

With the fihn companies came the film stars,
together with thousands of people who hoped
to become rich and famous by breaking into
the movies. Almost overnight, one of the
world's  most  glunorous, fashionable, and
extravagant cities appeared where before there
had been only an unknown village. Hollywood
itself had become a star!

D.

text,

a. People began to move to California in the
b. Hollywood became famous i about 1935,
¢. New York was the film-making center of America at the beginning

of this century.

d. In the 1920’s it was more expensive to make films in California

than in New York.

= o

as a film-making center.

P
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E. Read the text again. Find the English equivalents of the phrases in Spanish.
Use the words in the charts for reference.
Nouns
roads ] shacks studios
buildings rents boulevards
cities wages
_
Adjectives
{ low palatial | low
small elegant small
extravagant unpaved
rentas hajas .r caminos no ('
pavimentados
—
chozas edificios j
pequenas espléndidos
salarios bajos estudJ?s ‘1
bequerios
ctudades bulevares
extravagantes Ie;legantes

F. Compare answers with a cla

Propuesta de una gramatica
stantivo plural en inglés para estudiantes mexicanos.

correcto del adjetivo mas sy
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4.6. Actividades para la produccion escrita.

La produccion escrita es, quizas, la habilidad de aprendizaje de una lengua que
requiere mayor precision al ejecutarse. Transcribir el pensamiento al papel necesita no solo
del conocimiento lingiiistico del idioma, ademas, requiere de las convenciones de redaccion
establecidas para lograr un texto logico. Widdowson (1981) define a la escritura como el
acto de crear oraciones correctas y transmitirlas a través de un medio visual tal como las
impresiones o lineas en el papel.

Por otra parte, Dvorak (en VanPatten y Lee 1996) define la transcripcion como la
escritura que enfoca en primer término las convenciones de la forma de la lengua, va sea en
su estructura gramatical o léxica y, después, a la composicion como la produccion escrita
que refiere al desarrollo efectivo y comunicativo de una idea.

La produccion escrita ha vivido diferentes cambios a lo largo de los afios. Raimes
(1991) describe cuatro enfoques para la produccion escrita que tuvieron su auge en
diferentes momentos.

El primer enfoque surge a mediados de los afios 1960°s y enfatiza la forma. En éste
enfoque, la escritura sirve sélo para reforzar los patrones orales de la lengua en el método
audiolingual y las actividades toman la forma de ejercicios para completar (fili irn},
ejercicios de sustitucion y ejercicios de trasformacion de oraciones (drills).

El segundo enfoque nace a principios de los 1970°s y enfatiza al escritor. Aqui, el
autor debe escribir sobre temas de su interés para, de esta manera, comunicar sus ideas de
manera fluida y clara. Para este enfoque, el punto importante es el contenido del escrito yel

proceso utilizado, y no la precision lingiistica que el texto tenga.
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Para principios de los 1980°s surge el tercer enfoque, que estd centrado en el
contenido. Este enfoque ha resultado util en los cursos escolares de diferentes areas en
paises de habla inglésa, ya que en €l, tos alumnos escriben ensayos sobre contenidos
especiticos.

El cuarto y ultimo enfoque surge a mediados de los 1980’s v enfoca al lector. En
este enfoque, el alumno debe satistacer los requisitos marcados por el profesor quien sera el
principal lector del texto.

Es importante mencionar que ninguno de los cuatro enfoques descritos es mejor que
el otro. Cada uno de ellos puede ser satisfactorio, de acuerdo con los propésitos de escritura
que el profesor o escritor tengan,

El segundo enfoque descrito con anterioridad y que enfatiza al escritor sirvio de
base para que en 1981 Flowers y Hayes propusieran su teoria de la escritura como proceso
cognitivo. Ellos enfatizan los procesos mentales que el escritor sigue y describen tres
componentes: el entorno de la actividad (task environment), la memoria a largo plazo del
escritor y los procesos de la escritura,

El entomno de la actividad (task environment) analiza el problema retérico del texto
y las areas; asi como la situacion, el publico y las metas personales del escritor. La memoria
a largo plazo del escritor retne el conocimiento que el autor posee sobre el tema(schena),

considera la facilidad de acceso que se tenga a libros y bancos de datos, y toma en cuenta aj

publico que leera su trabajo. El proceso de la escritura revisa los pasos que el escritor sigue
para producir el texto escrito. En este proceso, el autor debe planear la tarea, organizar sys
ideas y establecer objetivos. Después, el pensamiento sera llevado al papel de manera clara

y precisa. En adelante, el texto es revisado y evaluado para finalmente, monitorear las
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Los componentes de Ja Teoria de 1a Escritura como Proceso Cognitivo de Flowers

y Hayes fueron tomados Y adaptados por VanPatten y Lee (1996), quienes ademas

utilizaron los términos de Dvorak (en VanPatten y Lee 1996) para describir los dos tipos de

lineamientos de sy produccién. Después, habra actividades de monitoreg durante Ia
escritura (while-writing) asi COmo una revision y evaluacién del trabajo. Por itimo, tendran
actividades de post-escritura (post-writing) en los que habra un monitoreo del texto escrito
durante los dias posteriores a su creacion.

Diversos autores (Olshtain, Kroll y Frodesen en Celce-Murcia 1991b, entre otros)
coinciden que dentro del salon de clase de lengua extranjera Y sea cual fuere ¢l motivo que

el alumno tenga para desarrollar la habilidad de la escritura, el profesor sera el responsable

de guiar al alumno a alcanzar una produccion escrita eficiente dentro dej proceso de




..

La etapa de la escritura controlada es muy conveniente para alumnos de nivel basico

del idioma. En esta etapa, la ejecucion de la escritura es lievada a cabo por medio de

informacion que se quiere escribir.

Ahora, se presenta Ia propuesta de ejercicios para la produccion escrita. Los dos

todo esto enmarcado en un contexto especifico de comunicacion. El primer ejercicio que se
presenta esta disefiado con base en el modelo de ensefianza de Ia gramatica del Garden

Fath, esto con el objetivo de que los alumnos observen Y aprendan de manera conciente el

ejercicios propuestos buscan reducir el nivel de ansjedad del alumno y elevar Ia motivacion

y la seguridad de aprendizaje del idioma.
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4.6.1. Ejercicios.
Ejercicio de Produccion escrita con enfoque comunicativo Yy de tipo afectivo.
Modelo de ensefanza de la gramatica: Técnica del Garden Path. (Garden Path

Technique ) Tomasello Y Herron 1989,

en inglés.
Actividad: Completar y escribir una postal que describa un lugar que se visita.
Tiempo: 55°

Procedimiento:

a. Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.
b. Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos.
C. Asegurese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.

d. Establezca con claridad ef tiempo para la realizacion de los gjercicios.

¢. Forme parejas para Ia seccidn A del gjercicio.

f. Indigue a los alumnos que trabajen sélo las secciones A y B antes de Ia posible explicacion
gramatical,

8. Pida a algunos alumnos que lean al grupo sus combinaciones de la seccion B

h. En caso necesario, explique de modo claro e) uso correcto del adjetivo mas sustantivo plural
en inglés.

1. Pida al grupo que intercambie escritos,

CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT’S WORKSHEET

A Pair Work. Work with a partner and write these adjectives in English.

|Estas son las respuestas esperadas por parte del alumno. En caso de fque algunos de cllos pluralicen algiin
adjetivo, deberi explicar el uso correcto de éste en inglés, |

deliciosas I elegantes agradables
delicious F elegant nice
tranquilas histéricas grandes —’ pequenas [ Importantes
quiet historic big small tmportant
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atractivas largas [ calientes

L caras | limpias :
]

]
expensive ; clearn.

B Pair Work. Write appropriate adjectives for these words in the Spaces provided
below, See example.

T — . T e T e

hot dogs and hamburgers

(Respuestas sugeridas. Asemirese de que las respuestas de los alumnos sean de adjetivos que van con los
Sustantivos)

clean streets

old buildings

important Places

delicious hot dogs and

L T o

C Complete the post card below with the combinatigr_ls you made in sectio
rDeaiRene, T N o N T
iI‘m writing you from ‘rhép t_(.‘_fec_{n; ?fr‘eé&f jc\, B\ L J

of Washington, D.C. where you can enjoy

delicious hot dogs and hamburgers. There are]

many historic cities in the northeast part of

the US, but remember this is the capital of

.the country. I+'s about 6 long hours from

Mexico City by plane. Some important places !

and big cultural centers in the countryare . ..

here. There are lots of small parks, 17 N, Broadway, _,
altractive museums, and old buildings. The ’
best time to visit the hot nor'fheasfgciﬁes is ~ - -Santa Ane, CA9270]

summer. The weather is nice. There are hice | . UsAw— -
visitors who love to visit the Washington

Monument and The White House.

Best wishes.

i

Rudolph.

historic cities i

hot nertheast cities

big cultyral centers

long hours

nice visitors

B.

A st e P S ST [ Bt s Tl =

Rose Anderson

li]:mmmm IERYS

=tre- : »F I e T R S T e e ol =

|

o



adjectives and words from sections A and B,

=5
@
(LN
-]
Y

»

";:Q
]

| I

F Exchange your post card with some classmates.

92




STUDENT'S WORKSHEET

A Pair Work, Write these adjectives in English,

I A e S, —-— - - - T ——— 1
deliciosas I elegantes agradables J— Viejos 1nuevos J
delicious ’ [ ;,
tranquilas [ histéricas grandes pequerias ( importantes !

—— e
LBmpias }

atractivas largas calientes caras

B Pair Work, Write appropriate adjectives for these words in the spaces provided
below. See example.

— .
streets , buildings places nuseums parks 1
cities northeast cities cultural centers hours ! visitors }
hot dogs and hamburgers
— — S
- clean streets —’
]
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C Complete the post card below with the combinations you made in section B._.

R T A Pl ™
| Dear Rene, ;‘j L __:: T e _;'J&“._ P“ {_‘
i I'mwriting you from the __ clean streets of
Washington, D.C. where Yyou can enjoy {
! hot dogs and hamburgers. There . -
f are many cities in the northeast .

part of the US, but remember this is the capital
of the country. It's about 6
hours from Mexico City by plane. Some ’

places and cultural — Rose Anderson S
centers in the country are here. There are lots of 117 N_Broadway .
parks, - ‘
museums, and buildings. The ~ Santa Ana, CA 92701.... .
best time to visit the ‘
northeast cities is : USA —

! summer. The weather is nice. There are
visitors who love to visit the i
Washington Monument and The White House.

Best wishes. !
Rudolph. |

ol Wi, . I, A M LR g T Y T TIPS N T T TITT TOTY ran-mmutmmmmmmﬁ"

1
1

- . o b '
e T 1 e e e e L T T T I T

D write a simi_lafp ost card about an interesting _city or country. Use some of the
adjectives a_n_d words from sections A ang,__B.

p L,____.J L_J ii e N F“‘ ‘g,-.-f‘l g
- Sk
!
!
|
i iy }
! i
| i
i _ 3 ﬁ
E |Exchange papers with a classmate. _ — |_
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Ejercicio de produccion escrita con enfoque comunicativo y de tipo afectivo.

Objetivo: El alumng redactara un texto donde se integren adjetivos seguidos por un sustantivo
plural en inglés,
Actividad: Escribir un informe acerca de algun tema de negocios.
Tiempo: 60
Procedimiento:

Entregue una copia del ejercicio a cada alumno.
Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos.

Forme parejas para la seccion B del gjercicio.
Si hay tiempo, pida al 8rupo que intercambien escritos.

O oo o
x9)
v
b
o
=2
g
[y
o
o]
o
=
o,
1)
=
o
o
jo B
e,
=
&
g5 &
=
=
=
go
=
Y
&
-
4]
2
S
Q
o
=
[~ %
4]
=3
v
L2
1]
=
a
e
Q
7

CLAVE DE RESPUESTAS
[Las respuestas a este ejercicio varian por ser de tipo afectivo]

STUDENT’'S WORKSHEET
A Read the following and pay attention to the words in bold.

Samba Time

Last year was good to samba, less so to mariachi.

While the market for CDs, music cassettes and
LPs grew substantially in Brazil, Mexico saw a
dramatic decline.

Al in all, Latin America’s music market last year
reached a total of US$2.3 billion, according to the
London-based International Federation of the
Phonographic Industry (IFPI).

Of that, nearly $300 million was for pirated music, the
group estimates,

For the second year in a row, Brazil was the largest
market, accounting for nearly half of all sales -$1.1
billion (a 39% increase over 1994). Mexico followed,
with $384.3 million in sales, a 56.4Y% decrease,
Colombia's sales grew a whopping 75.5%. Here are
the top ten markets, in millions of US dollars:

Brazil 1,171.9 Venezuela 48,0
Mexico 384.3 Peru 259
Argentina 310.5 Uruguay 221
Colombia 2189 Paraguay 20.1
Chile 86.6 Ecuador 10.7
Noter AH figures include estimated piracy snles. Source: | P

Text taken from: Latin Frace. November 1995, p.15
The words in bold in the (ext arc nouns which can be combined with the adjectives in the chart below,
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B happy active hta_t;;l-l_l;gh %_H__k‘l;a;;,em _ *m;’;;{ j
world Latin American modern popular total ;l
calm fast strong aggressive international ]

domestic new historic precious volatile Ii
T 1
J

Respuestas sugeridas

samba Time

Last year was good to (1) happy samba, less so to (2.)_popular
mariachi.
While the (3.)__domestic market for (4.)_modern _ CDs.

(5.)__strong music cassettes and (6.)__historic
1n Brazil, Mexico saw a dramatic decline.

All in all, Latin America’s 7.) music market last year reached a
total of US$2.3 billion, according to the London-based International Federation of the
Phonographic Industry IFPI).

Of that, nearly $300 million was for pirated music, the (8.)
group estimates.

LPs grew substantially

Latin America

sales, a 56.4% decrease, (10.) international
Colombia’s sales grew a whopping 75.5%. Here are the top ten markets, in millions of

US doliars:
Brazil 1,171.9 Venezuela 48.0
Mexico 384.3 Peru 259
Argentina 310.5 Uruguay 221
Colombia 218.9 Paraguay 20.1
Chile 86.6 Ecuador 10.7
Note: All figures include estimated piracy salos, Source: 1FP).
Text taken from: Latin Trade, November 1996, p.15
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See the example. )

DI happy samba T ) T hoppy sambas

2) i poéular mariachi j popular mariachis

3) domestic market domestic markets

4) modern €D / modern CDs

3) sfrong music cassette | strong music cassettes 1

6) historic LP ] historic LPs ,

7) new music market new music markets N

8) Latin American group Latin American groups {

9) volatile sale ‘ volatile sales N
‘J))‘ international Colombia's sale international Colombia's sales f

D write a similar paragraph. Look at the text in Section A and substitute phrases
and adjective-noun combinations for some of your own.

Fime
Last year was good to , less so to )
While the market for , and grew
substantially in . saw a dramatic decline.
All in all, market last year reached a total of
US$ billion, according to the -based International
Federation of the Industry (IF _ D
Of that, nearly § -~ million was for . the group estimates.
For the second year in a row, Brazil was the largest market, accounting for nearly half
of all sales -§ billion (a 39% increase over 19 ). Mexico followed, with

$ million in sales, a 56.4% decrease, Colombia’s sales grew g whopping
75.5%. Here are the top ten markets, in millions of US dollars:

Brazil 2,271.9 Venezuela 65.0

Mexico 698.3 Peru 32.9

Argentina 5193 Uruguay 281

Colombia 4685 Paraguay 251

Chile 92.6 Ecuador 15.7

Note: All figures include estimated piracy sajos. Source: 1111,

Text taken from: Latin Trade. November 1996, p.15

E write a similar paragraph. Follow the Previous text and use some of the words
and phrases from the text and from the chart in section C.

F Exchange your paper with some classmates.
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STUDENT’S WORKSHEET

A Read the following and pay attention to the words in bold.

samba Time

Last year was good to samba, less so to mariachi.

While the market for CDs, music cassettes and
LPs grew substantially in Brazil, Mexico saw a
dramatic decline.

All in all, Latin America’s music market last year
reached a total of USg2.3 billion, according to the
London-based International Federation of the
Phonographic Industry (IFPI).

Of that, nearly $300 million was for pirated musie, the
group estimates.

For the second year in a row, Brazil was the largest
market, accounting for nearly half of all sales -31.1
billion (a 39% increase over 1994). Mexico followed,
with $384.3 million in sales, a 56.4% decrease.
Colombia’s sales grew a whopping 75.5%. Here are
the top ten markets, in millions of US dollars:

Brazil 1,171.9 Venezuela 480
Mexico 384.3 Peru 259
Argentina 3105 Uruguay 221
Colombia 2189 - Paraguay 20.1
Chile 86.6 Ecuador 10.7
Note: All figures include estimated piracy sales. Source: |FPL.

Text taken from: Latin Trade. November 1996, p.15

The words in bold ietter in the text are nouns which can be combined with the adjectives in the chart below,

happy active T catching _’ large l :

world Latin American modern popular I total
calm fast strong aggressive internationg]
domestic new historie precious volatile
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B Pair Work. Write appropriate adjectives from the chart above in the spaces in the
text. See example. You can use a word more than once or include any of your own.

samba Time

Last year was good to (1.) happv samba, less so to (2)

mariachi,
While  the (3.) market for (4) CDs.
(5.) music cassettes and (6.) LPs grew substantially

in Brazil, Mexico saw a dramatic decline.

All in all, Latin America’s (7.) music market last vear reached a
total of US$2.3 bilion, according to the London-based International Federation of the
Phonographic Industry (IFPD).

Of that, nearly $300 milion was for pirated music, the (8) group

estimates.

For the second year in a row, Brazil was the largest market, accounting for nearly
half of all sales -81.1 billion (a 39% increase over 1994). Mexico followed, with $384.3

million in (9.) sales, a 56.4% decrease, (10.)
Colombia’s sales grew a whopping 75.5%. Here are the top ten markets, in millions of
US dollars:
Brazil 1,171.9 Venezuela 48.0
Mexico 384.3 Peru 259
Argentina 310.5 Uruguay 22.1
Colombia 218.9 Paraguay 20.1
Chile 86.6 Ecuador 10.7
Note: All figures inelude estimated piracy sales, Source: |Ff.
Text taken from: Latin Trade. November 1996, p,15
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See the example.

T g e

1) frappy samba happy sambas )
2)

3) ;

4)

5)

6}

7
8)

9

o L

D write a similar Paragraph. Look at the text on Section A and substitute phrases
and adjective-noun combinations for some of your own,

Time

R

Last year was good to , less so to

While the market for , and grew
substantially in , saw a dramatic decline,

All in all, market last year reached a total of
US$ billion, according to the -based International

Federation of the Industry (IF D).

Of that, nearly § million was for , the group estimates.

For the second year in a row, Brazil was the largest market, accounting for nearly half
of all sales -§ billion (a 39% increase over 19 ). Mexico followed, with

$ million in sales, a 56.4% decrease, Colombia’s sales grew a whopping
75.5%. Here are the top ten markets, in millions of US dollars:

Brazil 2,271.9 Venezuela 65.0

Mexico 698.3 Peru 329

Argentina 519.3 Uruguay 28.1

Colombia 4685 Paraguay 25.1

Chile 926 Ecuador 157

Note: All figures include ostimated piracy sales, Source: |F___|,

Text taken from: Latin Trade. November 14998, p. 15
E write a similar paragraph. Follow the previous text and use some of the words

and phrases from the text and from the chart in section C.

F Exchange your Paper with some classmates,
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4.7. Integracion de lIas cuatro habilidades.

El aprendizaje formal de una lengua se logra con el dominio de las cuatro
habilidades basicas que la integran, y que son escuchar, hablar leer v escribir. Para alcanzar
esto, el profesor tendra que proveer suficiente practica de la funcion comunicativa y del
punto a aprender en cada una de Jas habilidades mencionadas para que el alumno llegue a
un nivel eficiente de comunicacion en la lengua meta.

Los ejercicios que facilitan el desarrollo de las habilidades del alumno en el idioma
no son ejercicios que trabajan de manera aislada cada una de ellas. Estos ejercicios tienen
que enfocarse a una habilidad sin dejar de lado a las otras. Nunan (1989) describe esta
combinacion de habilidades Y anota que las habilidades de Ia lengua deben integrarse
siempre que sea posible. Esta union no impide la existencia de componentes especializados
que estén enfocados a ciertas habilidades y que excluyan a otras, esto en casos no muy
frecuentes. De esta manera, en el proceso de comunicacién diaria de las personas no salo
una de las habilidades estz in-vélucrada; sino que dos o, tal VezZ, tres son utilizadas para
producir o recibir el mensaje lingiiistico. Harmer (1991) menciona que por muchas razones
que el individuo pueda tener, las habilidades estan ligadas de modo constante y con
diferentes propdsitos.

De modo que, por’ ejemplo, un individuo que lee el periddico para revisar la
cartelera de cine, tal vez, escriba en un pedazo de papel las posibles peliculas a ver,
horarios y salas de cine para mostrarselo a sus amigos y asi decidir juntos la Mejor opcion.
O, 1al vez, alguien que escucha en la television una receta de cocina que sea de su agrado,

deseara hacer anotaciones sobre ésta para después intentar prepararia. Para Harmer, esto
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seria el principio de integracion de habilidades que dice que el enfoque en una habilidad
lleva a la practica de otra.

Ahora se presenta la serie de ejercicios para la integracion de habilidades. £ primer
y tercer ejercicio estan disefiados sobre las bases del enfoque comunicativo para elevar en

el alumno Ia capacidad de comunicacidon en situaciones reales como narrar diferentes

contenga el punto lingiistico.
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4.7.1. Ejercicios.
Ejercicio de integracion de habilidades (speaking, reading & writing) con enfoque
comunicativo y de tipo afectivo.
Objetivo: El alumno practicara el uso correcto de un adjetivo seguido por un sustantivo plural en
inglés.
Actividad: Completar ¢ intercambiar informacion con otra persona acerca de un texto.
Tiempo: 60’
Procedimiento:

Obtenga el numero adecuado de copias para los alumnos A Yy para los B.

A

Organice el grupo en parejas.

Entregue un juego de copias del ejercicio a cada pareja.

S &

Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos,
Asegurese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.
Ofrezca ayuda cuando sea necesario.

Indique a los alumnos que comparen respuestas,

TR oMo

Revise el ejercicio de forma grupal por secciones y escriba en ef pizarron las respuestas
correctas.
i.  Pegue los escritos de los alumnos en el pizarron / Muro para que el grupo comparta Ia
informacion. Lieve CONsIgo cinta para pegar.
CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT’'S WORKSH EET
(THIS 1S THE COMPLETE VERSION OF THE TEXT.)

Learning to let go

By Sarah Ban Breathnach

Adapted by Joy Holloway

S

1. I remember so well when [ first realized 1 was depriving mysclf of
2. pleasure by expecting things to go exactly my way. The realization came the
3. day of a dinuer party I'd been planning. First thing (hat nornmg I wenti (o
4. our local [armer’s market, picturing in my mind the delicious spmach
5. crepes 1 would prepare. But at the market I couldn’y find what I wanted,
6. The dry spinach leaves ruined all my hopes for those sensational crepes,

7. Feeling angry, 1 abandoned my shopping list. and took another look
8. around. When [ did, T saw fresh lettuces, huge mushroons, delicious goat
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red l,om-;tl;)cs, green peppers, npe avocadoes, crisp radishes,
10. and crusty loaves of freshly-baked bread. I realized that all (he ingredients
LL ol a wonderfully fresh salad extravaganza were right there in Iront of ne.
12. Fven now, years later, my friends rave about the mneal I served that night.

13. An ordinary incident made e realize how my focus on a rigid list of
l4. mental cxpectations had blinded me 1o happy surprises. Surrendering
15, expectations has been one of my hardese life lessons, And yet, when [ do,
16. 1 am amazed at how daily lile surprises me with joy.,

9. cheese, Tame

Student A

A Ask your partner the following questions, Write the answers in the spaces
provided.

{(Para esta seccidn no hay respuestas correctas por ser de tipo aftectivoe.)

partner’s name:

1. Do you ever have breakfast in a restaurant?

2. What kind of restaurants do you usually go to?

3. Does your family have big get-togethers?

4. Where does your mother usually buy groceries?

5. Do you ever cook when friends come over?

B Read the text.

Learning to let go
By Sarah Ban Breathnach
Adapted by Joy Holloway

I remember so well when [ first realized [ was depriving myself of
- pleasure by expecting things to 8o exactly my way, The rcalization came
. the day of a dinner party I'd been planning, First thing that morning [
went to our (1)__local  farmer's market, picturing in my mind the
delicious spinach crepes I would prepare. But at the market I couldn’t
. find what I wanted. The (2) __dry__ spinach leaves ruined all my hopes
7. for those sensational crepes,

8. Feeling angry, | abandoned my shopping list and took another look
9. around. When I che, T saw (3.) fresh lettinces, huge mushrooms, (4.)
10. delicious _ goat cheese, flanme-red lomatocs, (3.)_green beppers, ripe

=
SO
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[l]ﬁnm—uﬁlneq, 6) “('-'}7:;2— r:ulAishcs, and ci’usl) loaves of freshly-haked
12, bread. T realized that all the ingredients of a wonderfully (7)) fiesh
13. salad CXlravaganza were right there in front of me, Fyven now, years
L. Tater, my friends rave abou the meal I served that mght.

L5 An ordinary mcident made me realize how my focus on a (8.) rigid
16. hist of mental expectations had blinded me to 9. __happy surprises.
17. Swrrendering expectations has been one of my hardest life lessons. And
18. yet, when I do, 1 am amazed at how tlis wonderfu! life SUrprises me

L’l 9. with joy.

I

Ask your partner these questions to get the missing words in the text.

1. What kind of farmer's market is it? local

2. What were the spinach leaves like? dry

3. What kind of lettuces did she see? fresh

4. What was the goat cheese like? delicious

5. What color were the peppers? __Qqreen

6. What were the radishes like? Clrisp

7. How does she describe the salad extravaganza? fresh

8. How does she describe her list of mental expectations? rigid
9. How does she describe the surprises? happy

C Aask your partner to dictate to you the nine phrases he completed in his text,
Then you dictate yours to him.

| My partners phrases [ My phrases =~ ]
1. delicious spinach  crepes local farmer's market f
2._sensational crepes ._dry spinach leaves '
3. _huge mushrooms ._fresh lettuces
4. flame-red tomatoes ._delicious goat cheese
5. ripe avocados
6. crusty loaves of freshly baked . crisp radishes

bread

7._ordinary incident 7. _fresh sajad extravaganza
8. mental expecrations 8._rigid list of mental ex ectations
9. wonderful life 9. _happy surprises

isli

D write some sentences using the verbs like, d
the phrases in section C. Use the back of this page.

ke, buy, eat, have. Use some of

E pPaste your writing on the board / wail and let your classmates read it.
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STUDENT’S WORKSHEET

Student B

A Ask Your partner the following questions. Write the answers on the spaces

provided.
{Para esta seccién no hay respuestas correctas por §_e_g__c§ﬁt§£c_>__a{c:g_t:gi_}fgﬂ._)__m_m_____ﬁ

My partner's name: _‘
Answers Notes i

r_f Do you ever have dinner at home?

2. What fast food restaurants do you usually go

to?

:’
3. Does your family ever have big birthday f
parties? f
4.Where do you usually buy vegetables? J

L5. Do you ever cook when relatives come over? !
J

Learning to let go_

B Read the text.
N

By Sarah Ban Breathnach
Adupted by .oy Holloway
1. I remember so well when ] first realized I was depriving myself of
2. pleasure by cxpecting things to 80 cxactly my way, The realization came
3. the day of a dinner party I'd been planning. First thing that morming |
4. went to our local farmer’s market, Picturing in my mind the (1)
3._delicious  spinach crepes I would prepare. But at the market I couldn’t
6. find what I wanted. The dry spinach leaves ruined all my hopes for those
7.2} __sensational crepes,

8. Feeling angry, I abandoned my shopping list and 00k another look
9. around, When 1 did, I saw fresh lettuces, (3.) huge mushrooms,
10. delicious goat cheese, (4.) famc-red tomatoes, green peppers,
L 5) _ rpe avocadoes, crisp racishes, and (6.) crusty _ loaves of
12. freshly-baked bread. I realized that all the ingredients of a wonderfully
13. fresh salad exlravaganza were right there in fron ol mie. Even now,
Ll years later, my Iriends rave about the meal I served tha night.

15. An (7)) _ ordinary ncident made me realize how my focus on a
16. rigid hist of (8.) mental _ expectations had blinded me 10 happy
I7. surprises, Surrendering expectations has been one of my hardest life
18. lessons. And yet, when I do, I ain amiazed at how this (9.) __woudertisl
19. lite surprises me with joy.
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Ask your partner these questions to get the missing words in the text,

1. What kind of spinach crepes does she want to prepare? __delicious
2. What type of crepes are ruined? sensational

3. How big are the mushrooms? _huge

4. What color are the tomatoes? flame-red

>. What are the avocadoes like? ripe

B. What are the loaves of freshly-baked bread like? crusty

7. What kind of incident made her change her mind? ordinary

8. What king of expectations does she have? mental

9. What kind of life surprises does she have? wonderful

C Ask your partner to dictate you the nine phrases he completed in his text. Then
you dictate yours to him, Write them down in the correct chart.

My phrases
1. delicious spinach crepes
2. sensational crepes
3. huge mushrooms
4. flame-red tomatoes
9. ripe avocados

6. crusty loaves of freshly baked

bread

7._ordinary incident
8. mental expectations
9. wondertful life

My partner’s phrases
1 _local farmer's market
2._dry spinach leaves
3. fresh lettuces

4 delicious goat cheese
5._green peppers
6. crisp radishes

7._fresh salad extravaganz
8._rigid list of mental expectations
9. happy surprises

D Write some sentences using the verbs like, dislike, buy, eat, have. Use some of
the phrases in section C. Use the back of this page.

E Paste your writing on the board / wall and let your classmates read it.
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STUDENT'S WORKSHEET

Student A

A  Ask the following questions to your partner. Write the answers on the spaces
provided,

My partner’s name:

Answers Notes

1. Do you ever have breakfast in a restaurant?

2. What kind of restaurants do you usually g0 to?

3. Does your family have big get-togethers?

4. Where does your mother usually buy groceries?

5. Do you ever cook when friends come over?
— i

B Read the text.

a Learning to let go
By Sarah Ban Breathnach
Adapted by Joy Holloway

[ remember so well when | first. realized I was depriving myself of
. pleasurc by expectmg things to go exactly my way. The realization canie
. the day of a dinner party I'd been planning. First thing that mornmg [
- went to our (1.) a farmer’s market, picturing in
- my mnd the delicious spiach crepes [ would prepare. But at thie market
- I couldn’t lind what [ wanted, The (2.)%_-_‘__“___,__h,__..m__.__ spinach
- leaves ruined all my hopes for those sensational or *pes.

Feeling angry, I abandoned my shopping list and took another look

aronnel. When T did, T saw 3)___ letnices, huge
10. mushrooms, (1) goat  checse,  Hume-red
[1.  tomatoes, (b.)_ —~—  beppers,  ripe avocadoes,
12. (6.) radishes, and crusty loaves of Ireshly-baked
13. bread. I realized that all the  ingredients of @ wonderfully
14. (7)) e salad extravaganza were nght there m front
L5, of me. Even now, years later, my friends rave about the meal I served
16. that night.
17. An ordinary incident made me realize how my focus on g
18. (8.) Iist of mental expectatons had blinded me (o
19. ©.) . surprises. Surrendering expectations  has
20. been one of my hardest life lessons. And yet, when I do, I un amazed
21. at how this wonderful life surprises me with joy.

L

WS —
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Ask your partner these questions to get the missing words in the text.

1. What kind of farmer's market is it?

2. What were the spinach leaves like?

3. What kind of lettuces did she see?

4. What was the goat cheese like?

5. What color were the peppers?

6. What were the radishes like?

7. How does she describe the salad extravaganza?

8. How does she describe her list of mental expectations?

9. How does she describe the surprises?

C  Ask your partner to dictate to you the nine

Then you dictate yours to him.

My partner’s phrases

O i | [0 W N =

D Write some sentences using the verbs like, dislike, buy, eat, have. Use some of

phrases he completed in his text.

My phrases

|

1
2
3
4
5.
&
7
8
9.

the phrases in section C. Use the back of this page.

E pPaste your writing on the board / wall and let your classmates read it.
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B

STUDENT’S WORKSHEET

Student B

A  Ask the following questions to your partner. Write the answers on the spaces
provided.

My partner’s name:

Answers Notes

1. Do you ever have dinner at home?

2. What fast food restaurants do you usually go to?

3. Does your family ever have big birthday parties?

TWhere do you usually buy vegetables?

li Do you ever cook when relatives come over?

B Read the text,
—

Learning to let go
By Sarah Ban Breathnach
Adapted by Joy Holloway

l. I remember so well when 1 first realized T was depriving myself of
2. pleasure by expecting things to go exactly my way. The realization came
. the day of a dinner party I'd been planning. First thing that mortning [
went to our local farmer's market, picturing in my mind the
. (1) spiiach crepes T would prepare. Bal al the
6. market I couldn’t find what [ wanted. The dry spinach leaves ruined all
7. my hopes for those (2.)_ crepes.

8.  Feehng angry, I abandoned my shopping list and took another look
9. around. When 1 did, 1 saw fresh lettuces, (3.)

LS, PRI T

10. mushrooms, delicious goat cheese, (L) toniatoes,
11. green peppers, (5. avocadoes, crisp radishes,
12, and (6.) L loaves of freshly-baked bread. I realized

13 that all the ingredients of a wonderfully fresh salag extravaganza were
4. nght there in front of me. liven now, vears later, my friends rave about
L5, the meal I served that mght.

16. An (7.)_ meident made me realize how my
17. focus on a rigid list of (8.) expectations  had
18. blinded me to happy surprises. Swirendering expectations has been one
19. of my hardest life lessons, And yet, when I do, T an amazed at how thig
20. (9.) hife surpriscs me with Joy.
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Ask your partner these questions to get the missing words in the text,
1. What kind of spinach crepes does she want to prepare?

2. What type of crepes were ruined?

3. How big are the mushrooms?

4. What color are the tomatoes?

5. What are the avocadoes lika?

6. What are the loaves of freshly-baked bread like?

7. What kind of incident made her change her mind?

8. What kind of expectations does she have?

o

- What kind of Jife surprises does she have?

C ask your partner to dictate you the nine phrases he completed in his text.
Then you dictate yours to him. Write them down in the correct chart.

__ My partner’s phrases | F"" ____Myphrases

2, 1

N |

5. !
— |
.

7

a8

2]

=

l.DC()‘-JO\U?thH

D Write Some sentences using the verbs like, dislike, buy, eat, have. Use some of
the phrases in section C. Use the back of this page.

E Paste your writing on the board / wall and let your classmates read it.
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Ejercicio de integracion de habilidades (reading, writing, speaking & listening) con
enfoque comunicativo y de tipo afectivo.

Modelo de ensefianza de la gramatica: Ensefianza de la gramatica como mpur  ouiput
estructurado. (Grammar instruction as structured input / output)B VanPatten 1989,

Objetivo: E! alumno practicara el uso correcto de un adjetivo seguido por un sustantivo plural en

Actividad: Completar cuadros sobre diversas caracteristicas de lugares y expresar gustos v
aversiones sobre esos lugares.
Tiempo: 60°

Procedimiento:

a.  Entregue una copia del gjercicio a cada alumno.

b. Lea las instrucciones en voz alta para todos los alumnos,

C.  Aseglrese de que las instrucciones sean entendidas por todos los alumnos.
d. Establezca con claridad el tiempo para la realizacion de ios gjercicios.

e. Forme parejas,

CLAVE DE RESPUESTAS

STUDENT'S WORKSHEET

the streets

the markets T the buildings
the parks ’ the restaurants the handcrafts
the museums I the churches the taxis
the tourists ‘ the buses the shops

A Think about your country or city. What things do you like about it? Use some of

the words above.
(EN LAS SECCIONES A Y BNO RHAY RESPUESTAS CORRECTAS POR SER DE TIFO AFECTIVO)

— 1

B Now think about some things in your country or city that you don’t like. Use
$ome of the words above. You can include some of your own,

e E—
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partner and classify the words below into three groups:
positive words, negative words and neutral words. See examples.
modern spacious colonial historic elegant
wonderful comfortable bossy ugly smelly
expensive little wide rich polite
huge dirty big slow small
terrific dangerous cheap clean terrible
beautiful fast impolite uncomfortable narrow
unusual fabulous awful horrible old
.‘..._w'c SR FIPRS ~ TN RO.:SHILVE s ’E":._m’ wles ey 1~ [P T SFr NEGA;EIME o ,_-,.—--_ L‘;: l“i:inca "’: -f.'. -}:N‘E_IJ.;IRA‘[-‘:I * ‘;:- ‘-.':‘ '-“;._;';;El
modern old fast
wonderful awful big
terrific expensive siow
beautiful ugly small
comfortable impolite huge
rich unusual fittle
clean uncomfortable wide
polite horrible narrow
cheap dirty Spacious
fabutous smelly colonial
terrible historic
dangerous elegant
bossy

D Dictation. Listen to twent
chart below. Decide (v/) if the
own opinion.

y

4+

y four different combinations. Write

T

them down in the
---) according to your

W T |

are positive (+++) or negative (

1
2
3
4
5.
6.

7.
8
9

10

|

22.
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12

Tape Script;

the bossy tourists T the dirty buses the expensive shops 7

the clean museums the colonial churches the cheap taxis
the dirty parks the terrific restaurants | the interesting handcrafts
the huge markets the colonial buildings the wide streets
the rich tourists the siow buses the big shops
the smeily markets the tait buildings the narrow streets

the spacious parks the expensive restaurants the unusual handerafts

me wonderful museums the old churches the little taxis

(These are some of the collocations for the adjectives and nouns that could be used for section D.)

(colonial, tall. modern, old, dirty, clean) BUILDINGS

(dirty, clean, wide, narrow) STREETS

(smelly, huge, dirty, clean, small) MARKETS

(beautiful, big, spacious, smali, dirty, clean) PARKS

{(wonderful, terrific, terrible, horribie, cheap, expensive) RESTAURANTS
{small, big, cheap, expensive) SHOPS

(little, uncomfortable, comfortable, dangerous, cheap, expensive) TAXIS
(bossy, impolite, polite, rich) TOURISTS

(old, colonial, beautiful, ugly) CHURCHES

(ciean, dirty, slow, fast) BUSES

(unusual, interesting, cheap, expensive) HANDCRAFTS

(fabulous, wonderful, clean, dirty, awful, terrible) MUSEUMS

E Game. The Adjective and Noun Game.
Choose nine different combinations from the chart above and copy them in the
boxes below. Listen to your teacher calling out different combinations and cross oyt

(X} the ones you hear on your chart.
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The winner is the person who gets the first tine!

P e F e T T e 1
I ] I !
i ] | !
] I ) !
) I I I
| i | ]
I I I I
I i ] I
I i I I
e e e et e 4
i I i i
I I I I
] i i i
! I i ]
I i i f
I I ! ]
I i i I
! ] I i
b L N B I
e e B e q
I ! ] I
! I i |
) i ! i
I I I !
I I I !
i i i I
I I i ]
i ] { I
e e e e e e e e e -

I} the clean l} the narrow E the spac-ious ; the I;ig If'rhe expensiveli
| streets {__Streets | parks i___parks | shops !
o e —————e ittt T T e e e ———— I
| the small i 4 the | the cheap | b ﬂ'ef : | the colonial f
| | dangerous | I beautiful h l
[ ] J : i I churches I
| shops | taxis | taxis i__churches | |
e L re— e L B e T i
lH'he expensiveli the unusuai lﬁ the wonderful lh‘he ferrible'} the clean l}
i._handcrafts | handcrafts __Mmuseums | museums | buildings |
e o et L o L ===
i the modern | the small | the smelly the horrible ! the teppific !
:'___Py_i@_ins.ﬁ_.__:'.__'_n_ar_*s.e_ff__.L___msrks:r_s___..’_r:eateu_r:qn_ts_i_':séteeceets__.’
| the bossy i the rich [ the slow | the dirty ! the unusual i
| tourists E_ tourists ;'_ buses -; buses '}_ handcrafts !

_______________________________________________________________ ,
| i ; | f i
i I I f f !
1 i 1 ) | }
e e ] e A e !

Example:  A: What do you like about Mexico | Mexico City?
B: I like the clean markets and the beautiful parks.

Example:  A: What do you dislike about Mexico | Mexico City?
B: 1 don't like the Jittie laxis and the fast buses.




NAME | | Lmkes

DIstkes |

£

e

S

Lo

7

oo

i

B

G Compare your findings with the class.
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STu DENT's WORKSHEET

__ the markets ___thebuildings "1 the streets
the restaurants the handcraftg

modern Spacious colonial
wonderful comfortable bossy ugly Smelly
expensive little wide rich Polite
huge dirty big slow small
terrific dangerous cheap clean terrible
beautifu]l fast impolite uncomfortable narrow
unusual fabulous awful horrible old

e

boizrs oo POSITIVE 7.0 el HNEGATIVE =1 sy o NEUTRAL . T 77

modern old fast

L
)
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D Dictation, Listen to twenty four different combinations. Write them down in the
chart below. Decide (V) if they are positive (+++) or negative (---) according to your
own opinion.

I e
L. 1 TE f
2. 14, ]
3. “ L 5| | q
4, R 16. [
5. 17, !
6. 8.
7. “ 19,
8. 20. i
9. 21.
10. 22,
11l 23, |
|2 [ ] 24, ! ]

{colonial, tall, modern, old, dirty, clean) BUILDINGS

{dirty, clean, wide, narrow!} STREETS

(smelly, huge, dirty, clean, small) MARKETS

(beautiful, big, spaciocus, small, dirty, clean) PARKS

(wonderful, terrifie, terrible, horrible, cheap, expensive) RESTAURANTS
(small, big, cheap, eXpensive) SHOPS

(little, uncomfortable, comfortable, dangerous, cheap, expensive) TAXIS
(bossy, impolite, polite, rich) TOURISTS

(old, colonial, beautiful, ugly) CHURCHES

{clean, dirty, slow, fast} BUSES

(unusual, interesting, cheap, expensive} HANDCRAFTS

{fabulous, wonderful, clean, dirty, awful, terrible) MUSEUMS

E Game. The Adjective and Noun Game.
Choose nine different combinations from the chart above and copy them in the
boxes below. Listen to your teacher calling out different combinations and cross oyt

{X) the ones you hear on your chart.
The winner is the person who gets the first line!

i e P ————— e -
1 1 | |
[ ) i i
1 I 1 !
! i i I
| ! | i
I I t !
i 1 ' |
r ——————————————— r- —————————————— —'— —————————————— -1
] I 1 1
I I i 1
! t i )
' | ! |
1 ! I |
1 1 | i
] I i 1
re e ——————— P e e T e e <
! ! ' !
I i I !
] 1 1 |
] 1 i t
1 ) ) !
i ) ! 1
e __.._'_..__.__...__..__..__..'
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F Class activity. What do your classmates like or dislike about their city or
country? Go around the class and ask the questions below. Write down the name of
your classmate and his / her likes and dislikes. Follow the examples below:

Example: A: What do you like about Mexico | Mexico City?
B: I like the clean markets and the beautiful parks.

Example. A What do you dislike about Mexico / Mexico City?
B: I don't like the little taxis and the fast buses.

e —————— . — .

| NAME LIKES ~_DISLIKEs

G Compare your findings with the class.
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Ejercicio de integracion de habilidades (reading & speaking) con enfoque
comunicativo y de tipo afectivo.

memoria.

Tiempo: 60°
Procedimiento:
Preparacion antes de clase:

Anote en tarjetas grandes los adjetivos que aparecen al final de la clave de respuestas.
Asegurese de llevar un dado de tamafio mediano ¥ marcas para indicar las posiciones en la

ow

Procedimiento en clage:

Ponga las tarjetas sobre el escritorio con los sustantivos boca abajo.
Forme equipos de 2 2 4 miembros mas un rbitro.

Reparta una marca de posicion a cada equipo.

Explique de modo claro las reglas del juego.

Decida por medio del dado que equipo inicia el juego.

El equipo que llegue primero a [a meta es el ganador.

Lleve algunos dulces para obsequiar a los ganadores.

PR me an

CLAVE DE RESPUESTAS

(Este ejercicic no tiene clave respuestas por ser de tipo afectivo,)
STUDENT’S WORKSHEET
A Game: Snakes and Ladders, Your teacher will give you a copy of the Snakes and

Ladders game.
B Howto play. You need 2 to 4 players, a referee, a counter for each player, and a

dice.
C  Aim. To get to FINISH first,
D  Rules.

v" Put the counters on START.

v Player 1 throws the dice and moves his counter,

v" If your counter is on a square with an adjective, choose a card from the
desk. If the noun on the desk goes with the adjectives, don’t move. if
not, go back to the former position,

v If your counter is on a Square with the head of a snake, go to the square
at the bottom of the snake, i your counter is on a Square with the
bottom of a ladder, go to the square at the top of the ladder.

v Give the dice to player 2,

¥ To put your counter on FINISH, you must throw the correct number on
the dice.
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(These are some of the possible collocations for the adjectives and nouns used in the Snakes and Laddery game.,)
BUILDINGS (colonial, tall, modern, oid, dirty, clean)

STREETS (dirty, clean, wide, narrow)

MARKETS (smelly, huge, dirty, clean, smali}

PARKS (beautiful, big, spactous, small, dirty, clean)

RESTAURANTS (wonderful, terrific, terribie, horrible, cheap, expensive)
SHOPS (small, big, cheap, expensive)

TAXIS (little, uncomfortable, comfortable, dangerous, cheap, expensive)
TOURISTS (bossy, impolite, polite, rich)

CHURCHES (oldq, colonial, beautifu, ugly)

BUSES (clean, dirty, stow, fast)

HANDCRAFTS {unusuai, interesting, cheap, expensive)

MUSEUMS (fabulous, wonderful, clean, dirty, awful, terrible)

—-.._—-_-_—_—_....._—. _—..._—_-__-—_——_.—-.—... _——————_—.—--—.-—-——

-3
&
bl
§:
G
@
o
&
@

—
—

-..—-u-—q——_—_—_-.—-—..—_——_————._-q.—-..— _——————.——.—_——_—

-———————.—————.——-——a._..._..._—-..—-..—.-— _-..—-.—-—_-—-—__.._

...._-.._._—.__-...—-_._-...-.-.—-—.—-—_-—._-.....-..—._-.—-—..—.—————-—-—.--—-——-...___
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I
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I
I
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i
1
)
1
f
t
I
1
!
!
'
I
J
I
1
i
!
i
)
I
I
1
L

e -———-——.—..._-._—.._—.—— —-..--...——-——-—-__.._._._

..._..._.__._-_—.-———.—.—....—-..—.—...—-.—.—._.._-._-._ -_-._—._.-—-—-._._____
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STUDENT’S WORKSHEET

A Game: Snakes and Ladders. Your teacher will give you a copy of the Snakes and
Ladders game.

B How to play. You need 2 to 4 players, a referee, a counter for each player, and a
dice.

C  Aim. To get to FINISH first,

D Rules.

¥ Put the counters on START.

¥ Player 1 throws the dice and move his counter.

v Iif your counter is on a square with an adjective, choose a card from the
desk. If the noun on the desk goes with the adjectives, don’t move. If
not, go back to the former position,

v If your counter is On a square with the head of a snake, go to the square
at the bottom of the snake. If your counter js on a square with the
bottom of a ladder, go to the Square at the top of the ladder.

v Give the dice to player 2.

¥ To put your counter on FINISH, you must throw the correct number on
the dice.
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Image taken from Lawley 1992,
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En este capitulo 4, se revisé en torma breve la descripcion gramatical del adjetivo en inglés y
se recordo que es en posicion atributiva en la cual ocurre con mayor frecuencia. Ademas, antes de la
presentacion de los ejercicios por habilidad, se repasaron las caracteristicas principales de cada una
de las cuatro habilidades y las habilidades integradas de aprendizaje de una lengua para enmarcar
claramente cada uno de los ejercicios. Por ultimo, en cada uno de ellos, se anotd la habilidad a
trabajar, el modelo de ensefianza de la gramatica utilizado, el objetivo a alcanzar. la actividad a
realizar y el procedimiento sugerido para el profesor. Asimismo, se incluyd la clave de respuestas de
cada ejercicio que sigui6 el disefio de la hoja de trabajo del alumno para facilitar al profesor el

trabajo dentro de clase al tener s6lo un cuadernillo de trabajo.
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CONCLUSIONES

El estudio de diferentes teorias e hipotesis de adquisiciéon de lengua y modelos de ensefianza
de la gramatica permitié decidir que para ios efectos del problema gramatical que nos ocupaba, los
modelos de ensefianza de Ia gramatica adecuados para nuestros ejercicios eran lag tareas
gramaticales de toma de conciencia, la técnica del Garden Path y la ensenanza de la gramatica como
input estructurado, ya que los tres pretenden concienciar al alumno en e USo correcto y eficiente de|
idioma.
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informacion anterior, se cree que el problema surge por que el alumno aplica Ia regla de

concordancia de género y numero entre el sustantivo y el adjetivo del espafiol por considerar que
tiene ante si dos idiomas similares. Por otra parte, se noté que este problema ocurre con minima

incidencia cuando e] adjetivo trabaja en posicion predicativa. Por ultimo, el estudio del tratamiento

(-ing) y pasados (-ed). Ademas, se notd que en sustantivos compuestos, el sustantivo que funciona
como adjetivo también en ocasiones llega a ser pluralizado por los estudiantes. De esta manera, se
recomienda la realizacion de otras mvestigaciones Y propuestas de ejercicios que abarquen los
puntos mencionados.

El reconocimiento dei papel de cada una de las habilidades lingiiisticas en e] aprendizaje de
una lengua por separado y después integradas ayudo al conocimiento del enfoque primordial de cada
una de ellas. La serie de gjercicios se inicia en primer lugar con la presentacion de un ejercicio de
toma de conciencia que pretende alertar al alumno sobre el uso del punto gramatical. Después, se

presentan los ejercicios de comprension auditiva, produccién oral, comprension de lectury y
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ANEXOS

ADJECTIVES: POSITION
1. attributive and predicative position
Most adjectives can £0 in two main places in a sentence:
*before a noun (attributive position) 7he new secretary doesn’t 't like me. He's
going out with a rich businesswoman,
*after be, seem, look, become and other copular verbs (predicative position)
That dress is new, isn't it?  She looks rich. [ feel unhappy.

2. adjectives used only in attributive position
Some adjectives are used only (or mostly) in attributive position. After a verb,
other words must be used. Common examples of such adjectives are:
elder and eldest {mainly British English). Compare: My elder sister is a pilot.
She 's three years older than me.
live (meaning not dead ). Compare: a live fish  I¢'s stilt alive.
old (referring to relationships that have lasted a long time) an old friend (not the
same as a friend who is old),
little Compare: a nice little house The house is quite small,
intensifying (emphasizing) adjectives. He s a mere child (BUT NOY Thar child is
mere.) It's sheer madness (BUT NOT That madness is sheer.) You bloody fool (BuT
NOT that fool is bloody.)

3. adjectives used only in predicative position
Some adjectives beginning with « , and a few others, are used mainty in
predicative position-after a verb, Common examples: afloat, afraid, aligh;, alike,
alive. alone, asleep, awake. Compare;

- The baby'’s asleep. a sleeping baby (BUT NOT ay ASLEEP BABY)
- The ship's still afloat. a floating leaf
- He was afraid, a frightened man

The adjectives i/l and well are most common in predicative position. Before a noun,
many people prefer other words. Compare:

- He's very well, a healthy/fit man

- You look ill. Nurses look after sick people.

4. attributive adjectives after nouns
In older English, it was quite common to put attributive adjectives after
houns, especially in poetry and songs.
He came from his palace grand.
In modern English, this is only possible in a few cases It happens in some

fixed phrases.

Secretary (General court martial (= military court)
Poet Laureate President elect

God Almighty! Attorney General

Some adjectives can be used after nouns in a similar way to relative clauses.
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This is common with adjectives ending in -able and -ible. Send all the tickets
available (= tickets which are available). Jt's the only solution possible.
Some adverbs can also be used like this:
the woman upstairs the people outside
Before a noun, present refers to time. After a noun, it means here there, ‘not
absent' Compare:
the present members (= those who are members How)
the members present (= those who areswere at the meeting)
Before a noun, proper means ‘real’, 'genuine' (especially GB).
After a noun, it refers to the central or main part of something. Compare:
Snowdon's a proper mountain, not a hill,
Afrer two days marching through the foorhills, they Jound themselves at the
base of the mountain proper.

3. something, everpthing, etc.
Adjectives come after something, everything, anything, nothing, somebody,
anywhere and similar words.
Have you read anything interesting larely? Let's go somewhere quiet,

6. expressions of measurement
Adjectives come after the measurement noun in most expressions of
measurement.
two meters high two miles long ten years older six feet deep

7. attributive adjectives with com plements
When an adjective has its own complement (e g skilled ar design). the whole
expression normaily comes after the noun in attributive position.
We are looking for people skilled at design. (Not Mdﬂ&deﬂgfwegpge)
A relative clause is often more natural,
We are looking for people who are skilled at design.
In some cases, an adjective can be put before a noun and its complement after
it. This happens with different, similar, the same, next, last, first, second,
elcetera, comparatives and superlatives, and a few other adjectives like
difficult and easy.
a different life from this one
the next house to the Royal Hotel (especially GB)
the second train from this platform
the best mother in the world
a difficult problem to solve

8. verb + object + adjective
Another possible position for adjectives is after the object, in the structure
verb + object + adjective.
I’ [ get the car ready.
Do I make you happy?
Let's paint the kitchen yellow.
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There should be stricter worldwide control of pollution.

—  The worldwide of pollution/ s a very Important topic which has to be discussed for
all the governments in the world,because It's a matter that affects every person and

—  in general all kind of life in the earth.That's why there are many gppinions for and
unfortunately there are even many againet this topic which can not be eluded.

Without doubt there should be stricter worlwide control of pollution,| think It's no fair
that only a few countries respect the international laws to protect the environment

authoritiee of those areas.They don't think that one day all this destruction wili
affect their own towns In some way.

contaminating all type of efforts wiil be completely useless and in a short period of
time the consequences would be Irretrievables,

Camarillo De La Vega Yhosemin Gabrieia,

Propuesta de una gramatica pedagdégica para Ia enseﬁanza-aprendizaje del uso 141
correcto del adjetivo mas sustantivo plural en inglés para estudiantes mexicanos,

e




e

Student; Marin Godinez Maria de 1a Luz
Room: 1008
February 2™ 2001,

The dog is man’s best friend

have.
" Isthe dog really the man s best friend? Think abour it. It is frue that many peo;z]e has a dog

——

4s a companion but in my personal opinion, keeping a dog in the city, in a small

dpartament is not the best living neither for a man nor for a dog.

) f/j |"[J(,{{j£f ' . . laue .- . ehenc T,Se, .
diseases though bites and scratches. People in the cities has no time to excersise them with

are mvolved in their care, like vaccination, special food, VISiting the veterinarian and so on.

—_———
—  Unfortunatel] ly, man d PELS owners|do not want (o take all these expenses and leave their pet

witlou F ¢y
careless.

A pet needs special care, 1t needs enough room to run, That is why I think that to keep

pPets in cities is kind of cruel
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Hemdndez Castro Haydeé Guadalupe
Grupo: 1101

February, 16th, 01
— Dear We@?

I know you're going to 53‘&% after you read this note.

— T cant’t pick you up, because my sister is in@hx hospital so I have to be there,
1 hope you understand me, despite I won't be able to meet you, fiere’s how to
get to my house from the airport, it’s very easy:

® Uhen You already finisk all the business transaction, you know, pick up
—  your 6agg‘£fzgee‘, of course in baggage claim area, other go through security

etc. Now I can start:

* After you leave the airport, Sisrt, walk_four blocks and you can find the
—  subway ormetro, buy your ticket ask wheredsthe 7 fine with
—  direction El rosario- Barranca in//nﬁuerto. s 4

® Board the metro and pay atention. you have to count the diferents

———— e 7 + h
stationsjthat you're going to pass.

Sl

1. Balbuena

2. Moctezuma

3. San Lizaro

4. Candelaria

J.

6.

Merced
. ®ino Sudrez (transboard to Zécalo and count again)

B pigh IfWoma[
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